
Информационно-
развлекателна 
система

Инструкции за експлоатациябг



	 Цялата информация в това ръко-
водство е на база на най-новата 
информация за продукта, налична 
към момента на публикуване. Пора-
ди подобрения или други промени 
може да има несъответствия между 
информацията в това ръководство 
и вашата инфотейнмънт система. 
SUZUKI MOTOR CORPORATION си 
запазва правото да прави промени 
по продукта/функциите, както и да 
прави подобрения по всяко време, 
без предизвестие и без поемане 
на каквото и да е задължение за 
извършване на същите или подобни 
промени по информационно-раз-
влекателни системи, които вече са 
произведени или продадени. Тази 
информационно-развлекателна 
система може да не отговаря на 
изискванията със стандарти или 
разпоредби на други държави, а 
на дискретността по отношение на 
потребителите е обърнато сериозно 
внимание.

	 При продажба или предаване на ва-
шия автомобил на трета страна или 
при предаването му за скрап, за да 
защитите вашата лична информа-
ция и авторско право, моля изтрийте 
(инициализирайте) всички данни, 
съхранени на устройството.

	 Наличието на функции зависи от 
нивото на оборудване, модела или 
поръчаните опции на автомобила.

	 Моля, имайте предвид, че SUZUKI 
MOTOR CORPORATION не носи ни-
каква отговорност и не се обвързва 
с никакви задължения по отношение 
на щети или загуби при употребата 
на този продукт, когато е свързан 
с афтърмаркет продукти/услуги, 
които не са официално одобрени от 
SUZUKI MOTOR CORPORATION.

Освобождаване от отговорност
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Важна информация

	z Предвидени са слотове и отвори 
за вентилация в кутията, за да 
се осигури надеждна работа на 
продукта и да бъде предпазен той 
от прегряване. За предотвратява-
не опасност от пожар, отворите 
никога не трябва да бъдат покрити 
или блокирани с предмети (като 
хартия, стелка, кърпи).

	z Не се опитвайте да монтирате или 
обслужвате този продукт сами. 
Монтаж или сервизиране на този 
продукт от лица без необходимия 
тренинг и опит с електронно обо-
рудване и автомобилни аксесоари 
могат да бъдат опасни и да ви 
изложат на риск от токов удар, 
нараняване или други опасности.

	z Не позволявайте този продукт да 
влиза в контакт с течности. Може 
да се получи токов удар. Също 
така щети по продукта, дим и 
прегряване може да настъпят в 
резултат от контакт с течности.

	z Работата с този продукт е разре-
шена само когато ситуацията на 
пътя и трафикът ви позволяват. 
Преди да започнете да използвате 
този продукт, се уверете, че вие, 
вашите пътници и други участници 
в движението не сте изложени на 
опасност, както и че не създавате 
неудобство. Правилата за движе-
ние по пътищата важат по всяко 
време.

	z Този продукт трябва да се използ-
ва така, че да може превозното 
средство да бъде управлявано 
безопасно по всяко време. Ако се 
съмнявате, че можете да шофира-

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
те безопасно, спрете автомобила и 
оперирайте с устройството, докато 
автомобилът е неподвижен.

	z Винаги трябва да можете да чуете 
автомобили сирени на автомоби-
ли на полиция, пожарна служба и 
линейка своевременно от интерио-
ра на автомобила си. Поради тази 
причина, когато използвате вашето 
устройство, се уверете, че сила-
та на звука е настроена на ниво, 
което е подходящо за конкретната 
ситуация при шофиране и трафи-
ка.

	z Използването на този модул не 
отменя необходимостта водачът 
да шофира внимателно. Винаги 
трябва да се спазват съответните 
правила за движение. Ако инструк-
ция на навигацията противоречи 
на правилата за движение, винаги 
правилата за движение важат 
приоритетно.

	z Упътването по маршрута, пре-
доставено от този продукт, може 
да не бъде напълно точно. Уверете 
се, че всички маневри при шофи-
ране са законни и безопасни, за да 
избегнете инциденти.

	z Не използвайте този продукт, ако 
забележите някакви неизправ-
ности, като например замръзнал 
екран или лошо качество на звука. 
Продължителното използване на 
системата, докато е неизправна, 
може да доведе до злополуки, 
пожар или токов удар.

	z Използвайте само подходящи 
свързващи кабели и външни ус-
тройства с оглед на безопасността, 
електромагнитната съвместимост 
и степента на екраниране.

	z Този продукт не трябва да влиза 
в контакт с горещи или горящи 
обекти (например цигари).
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	z Не използвайте агресивни почист-
ващи препарати като например 
разредители, бензин, абразивни 
почистващи препарати, спрейове, 
киселинни или алкални разтвори 
или восък.

	z Не пръскайте никакви течности 
върху устройството.

	z В някои страни гледането на 
видео в автомобила дори от лица, 
различни от водача, може да бъде 
незаконно. Когато се прилагат 
такива разпоредби, те трябва да 
се спазват.

	z Уверете се, че задвижващата 
система на автомобила рабо-
ти, когато използвате продукта. 
Използването на този продукт, 
докато автомобилът не е в режим 
за готовност да потегли, може да 
изтощи акумулатора и да повлияе 
на работата на системата.

	z Радиовълните могат да окажат 
неочаквани ефекти върху работата 
на електрически медицински ус-
тройства, например имплантирани 
сърдечни пейсмейкъри, сърдечни 
пейсмейкъри за ресинхронизира-
ща терапия или имплантируеми 
кардиовертерни дефибрилатори.

Поверителност 
на данните

	z Устройството събира данни от 
указателя на вашия телефон чрез 
Bluetooth на вашия смартфон. 
Данни за геолокация (географски 
координати и време), дестинации 
и домашни адреси също ще бъдат 
записани на диск. Данните ще 
се съхраняват в навигационната 
система и могат да бъдат изтрити 
от вас по всяко време.

	z SUZUKI MOTOR CORPORATION 
ще обработва описаната по-горе 
информация само ако се наложи 
навигационната система да бъде 
ремонтирана. За допълнителна 
информация относно нашите прак-
тики за поверителност и вашите 
права, моля, вижте политиката за 
поверителност на SUZUKI MOTOR 
CORPORATION на адрес [https://
www.integratedinfotainment-system.
com/portal/privacy/]. 

	z Вашият дилър и други трети страни 
също могат да имат достъп до ва-
шите лични данни. Моля, свържете 
се с вашия дилър и съответната 
трета страна относно съответните 
политики за поверителност.

Правна информация
	z Чрез употребата на POI и/или услу-

гите за информация за трафика, се 
счита, че сте се съгласили с услови-
ята на всеки доставчик на услуги*1,*2.

*1	 : За условията за употреба на услу-
гите на всеки доставчик на услуги, 
моля, вижте на следния URL адрес.

	 ТУК
	 https://legal.here.com/en-gb/terms
	 TomTom
	 https://www.tomtom.com/legal/en_gb/

eula-automotive/
*2	 : Зависи от нивото на оборудване 

или модела автомобила

https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/privacy
https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/privacy
https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/privacy
https://www.tomtom.com/legal/en_gb/eula-automotive
https://www.tomtom.com/legal/en_gb/eula-automotive
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Заявки и информация

	� Относно този документ
	z Възможно е да не може да използ-
вате някои функции в някои дър-
жави или региони на пребиваване.

	z Поради промени в специфика-
циите, някои подробности в този 
документ може да не съвпадат с 
действителното устройство.

	z Съдържанието на този документ 
може да бъде променяно без пред-
известие.

	z Илюстрациите в този документ са 
за автомобили с ляв волан.

	z Този документ може да се види 
и на следния линк: https://www.
integratedinfotainment-system.com/
portal/user-manual/

	� Език при стартиране на устрой-
ството за първи път

	z Ако искате да използвате устрой-
ството на език, различен от ан-
глийски, го изберете в настройките 
за езика (стр. 77).

	� Използване на USB порта
	z USB портът с маркировка  в 
автомобила не е предназначен 
за зареждане на устройства като 
смартфони. Следователно, в за-
висимост от продукта, зареждане 
може да не бъде възможно или 
времето за зареждане може да 
бъде по-дълго от обичайното.

	z За подробности относно USB 
порта за зареждане вижте ръ-
ководството за експлоатация на 
автомобила.

	� Дисплей с течни кристали
	z На дисплея могат да се появят 
малки черни петна или светли 
петна. Това е явление, типично за 
LCD дисплеи и не е неизправност.

	z Не поставяйте протектори върху 
тъчпанела. Това би забавило ре-
акциите му и би могло да причини 
неизправности.

	z За да почистите главното устрой-
ство, го избършете внимателно с 
мека и суха кърпа.

	z Ако дисплеят е силно замър-
сен, нанесете малко количество 
неутрален почистващ препарат, 
разреден с вода, посредством 
мека кърпа, избършете уреда леко 
и накрая забършете със суха кър-
па. ВНИМАНИЕ - течност, влязла 
посредством отвор в устройството, 
може да причини неизправност.

	z Никога не използвайте бензол, 
разредители, почистващи препара-
ти за автомобили или спрей за по-
лиране върху главното устройство. 
Това може да предизвика пожар.

	z Тъй като дисплеят с течни криста-
ли се запрашава лесно, от време 
на време го бършете с мека кърпа.

	� Работна среда
	z За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора, оперирайте с уре-
да, докато двигателят на автомо-
била работи. Тъй като устройство-
то е оборудвано с високоскоростен 
процесор, корпусът му може да се 
нагорещи. Бъдете внимателни, ко-
гато боравите с устройството при 
употреба или веднага след изключ-
ване на задвижващата система от 
бутона POWER.

	z Звукът може да прескача, ако 
ключът бъде преместен близо до 
устройството или Bluetooth аудио 
устройство. Поставете ключа да-
леч преди употреба.

	z Ако електрическо оборудване, кое-
то генерира силен електрически 
шум в близост до устройството, 
може да има смущения на екрана 
или звука, или тъчпанелът може 
да не реагира. В този случай отда-
лечете електрическото оборудва-
не, което изглежда, че причинява 
проблема или се въздържайте от 
употреба на устройството.

https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/user-manual/
https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/user-manual/
https://www.integratedinfotainment-system.com/portal/user-manual/
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	� Предпазни мерки по отноше-
ние на гаранцията в рамките на 
гаранционния период

	z Свържете се с вашия дилър за 
съдействие по гаранция.

	z Гаранцията не важи за данни, 
които не биха могли да бъдат 
запазени или са загубени поради 
неизправност на това устройство.

	z В следните случаи гаранцията не 
важи дори в рамките на гаранцион-
ния срок.
	- Небрежност при боравене 

(неправилна работа, която не е 
описана в ръководството за екс-
плоатация, изпускане, удряне, 
намокряне и др.)

	- Грешка или повреда поради 
неоторизиран ремонт, модифи-
кация или разглобяване

	- Повреда или щета поради 
пожар, повреда от сол, газ щети, 
щети от земетресение, буря и 
наводнение, мълния, необи-
чайно напрежение или други 
природни бедствия

	- Повреди поради драскотини, 
обезцветяване или замърсяване 
след употреба или при непра-
вилно съхранение

	� Авторско право
	z Това устройство съдържа софтуер 
и данни, които са защитени с ав-
торски права от трети страни и са 
лицензирани на SUZUKI MOTOR 
CORPORATION по лицензион-
но споразумение. Освен ако в 
инструкцията за експлоатация не е 
изрично разрешено ръчно премах-
ване, копиране или модифициране 
на софтуер (включително актуа-
лизиране на данни и програми) 
в това устройство, това е строго 
забранено от закона.

	� Лиценз за софтуер с отворен 
код (функция „Виртуално арма-
турно табло/Мултимедия/Нави-
гация)

	z Някои компоненти на софтуера на 
това устройство са с отворен код. 
За подробности относно софтуера 
с отворен код посетете след-
ния сайт: https://www.aisin.com/
oss/25idsnb/

Безопасно шофиране
За да бъде гарантирана безопасност 
при шофиране, някои операции от това 
устройство не могат да се извършват 
по време на шофиране.
Моля, имайте това предвид и винаги 
шофирайте безопасно.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z Не оперирайте с устройството, 
докато шофирате. Като водач 
вие носите отговорност за безо-
пасното шофиране и спазването 
на правилата за движение през 
цялото време.

 БЕЛЕЖКА
•	 Някои функции на приложението са 

ограничени, когато е свързан смарт-
фон.

•	 Съобщения за спешна информация 
и актуализиране на данни могат 
да се появят като прекъсвания на 
актуалните показания на екрана.

https://www.aisin.com/oss/25idsnb/
https://www.aisin.com/oss/25idsnb/
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Имена и описания на части
Главнo устройство

1 2

1	 Арматурно табло
2	 Централен дисплей

 БЕЛЕЖКА
•	 Всяка от функциите (напр. показ-

ване на часовника, екран с карта 
или информация за автомобила) на 
централния дисплей може да се по-
казва едновременно и на дисплея на 
приборното табло, като ги плъзнете 
нагоре.

•	 За да активирате едновременното 
показване на екрана на централния 
дисплей и на дисплея на приборното 
табло, е необходимо да изпълните 
следните стъпки за настройка.
	- Включете настройката за пер-

сонализиране на дисплея на 
приборното табло в настройките 
на екрана.

	- Натиснете бутона INFO на 
волана, докато не бъде избран 
празен екран за персонали-
зирания режим на дисплея на 
приборното табло.

•	 Когато устройството е прегряло, 
данните от картата на Apple CarPlay/
Android Auto, показвани на централ-
ния дисплей, може да не се показват 
на дисплея на приборното табло.

Бутони на волана
Бутоните на волана могат да се използ-
ват за управление на устройството по 
време на шофиране, без да отделяте 
ръцете си от волана.

1

223

45

6

1	 Бутон за регулиране на звука
2	 Бутон MUTE

Временно изключва звука. 
Натиснете отново бутона, за да 
включите звука.

 БЕЛЕЖКА
•	 Някои звукови функции на това 

устройство не могат да бъдат изклю-
чени с бутон MUTE.
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3	 Бутон за гласово разпознаване
Натиснете, за да активирате гласо-
вото разпознаване.
(стр. 56)
Натиснете и задръжте, за да акти-
вирате гласовото разпознаване чрез 
Apple CarPlay/Android Auto (когато 
Apple CarPlay/Android Auto са свър-
зани). (стр. 51, 53)

4	 Бутон за избор
Медиен 
източник

Натиснете 
бутона

Натиснете 
и задръжте 
бутона

FM/AM/ 
DAB*/DRM*

Предва-
рително 
зададен ка-
нал нагоре/
надолу

Автомати-
чен избор 

Различен 
от FM/AM/
DAB*/DRM*

Файл или 
парче наго-
ре/надолу

Бързо 
превъртане 
назад/на-
пред (само 
музика)

5	 Бутон INFO
Натискайте за превключване на 
съдържанието на екрана. 
Вижте ръководството за експлоата-
ция на автомобила.

6	 Бутон Favourite/Любими
Натиснете, за да „извикате“ функ-
ции, регистрирани като любими, на-
пример смяна на медийния източник 
или приемане/отхвърляне на обаж-
дане на системата „свободни ръце“.
Когато бутонът за предпочитани 
не е настроен, натиснете, за да се 
покаже екранът за потвърждение на 
настройките за любими.
Натиснете и задръжте, за да се 
покажат настройките на бутона за 
любими. (стр. 61)

*	 : Зависи от нивото или модела на 
автомобила

 БЕЛЕЖКА
•	 Гласовите операции не са възможни 

при някои езикови настройки.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z Внимавайте да не се разсейвате, 
докато шофирате.

Контролер за силата на 
звука

За да изключите/включите звука, на-
тиснете контролера за сила на звука. 
За да регулирате силата на звука, 
въртете контролера за сила на звука. 
При входящо повикване или по време 
на разговор натиснете контролера за 
силата на звука, за да намалите силата 
на звука. Натиснете копчето отново, за 
да се върнете към предишното ниво на 
силата на звука.

 БЕЛЕЖКА
•	 Някои аудио функции на това ус-

тройство не могат да бъдат изключе-
ни с контролера за силата на звука.
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Основни операции

Включване и изключване
Устройството няма отделен бутон за 
включване/изключване. Устройството 
се включва, когато бутонът за старти-
ране POWER е поставен в положение 
ACC или ON. Устройството се из-
ключва, когато бутонът за стартиране 
POWER отиде в положение OFF.

Употреба на тъчскрийна

	� Докосване

	� Плъзгане

	� „Перване“

	� Зуумване

	� Превъртане на списък

Ако всички елементи не могат да бъдат 
показани, ще се покаже лента вдясно 
на списъка на екрана.
„Первайте“ екрана за скролване нагоре 
или надолу.

Връщане към екран
 : В общия случай връща към пре-

дишния екран.
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Начален екран и раздел 

Начален екран (HOME)
Екранът HOME е входната точка към 
всички функции и настройки на ус-
тройството.

	� Екран HOME
1 2 3 4

1	 Лента за статуса (стр. 16)
Задайте дали да се показва зада-
деното време и статусът както за 
климатичната система, така и за 
Bluetooth/Wi-Fi връзката и др.

2	 Блокове
Показва съдържанието на избрания 
раздел.

3	 Раздел на главното меню
Изберете желания раздел, за да 
се покаже съответният екран с 
функции.

4	 Меню за бърз достъп
Изберете, за да настроите яр-
костта на екрана и настройките за 
Bluetooth/Wi-Fi и др.

	� Медия, екран с приложения и др.

5

5	 Свито меню
Показва бутони, свързани с избра-
ната функция. Изберете желания 
бутон, за да извършите регулиране, 
например на силата на звука.

Изкарване на менюто 
за бърз достъп

 1 	Натиснете или плъзнете лен-
тата с информация за състоя-
нието
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	� Операции от менюто за бърз 
достъп

1 2

3 4 5 6 7

1	 Яркост на екрана (Централен дис-
плей) 
Регулиране на яркостта на централ-
ния дисплей.

2	 Яркост на екрана (виртуално 
табло) 
Регулирайте яркостта на дисплея на 
виртуалното арматурно табло.

3	 Централен дисплей изключен
За да включите екрана отново, го 
докоснете.

4	 Настройки за безжична свърза-
ност
Изберете, за да правите настройки 
на Bluetooth/Wi-Fi.

5	 Bluetooth връзки
Изберете за включване/изключване 
на Bluetooth.

6	 Wi-Fi връзки
Изберете за включване/изключване 
на Wi-Fi връзка.

7	 Изберете, за да се покаже списъ-
кът със свързани устройства.

Избор на свитото меню
Изберете желания бутон от свитото 
меню за извършване на регулиране, 
например на силата на звука (медия, 
телефон или гласово разпознаване) 
или на настройки и др.

 1 Докоснете или плъзнете на-
горе бутон за свитото меню.

Докосването на  /  ще активира/
деактивира звуковия сигнал.

 БЕЛЕЖКА
•	 Елементи, показани в свитото меню, 

се различават в зависимост от из-
браната функция.
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Операции с началния 
екран

Блоковете на началния екран могат 
да бъдат промененя в зависимост от 
вашите желания.

Показване на желаната 
функция на началния 
екран

 1  Изберете и задръжте разде-
ла, който искате искате да се 
показва на главния екран, и 
го плъзнете чрез влачене към 
желания блок.

Смяна на позициите на 
плочките

 1  Изберете и задръжте горната 
половината от плочката, чия-
то позиция искате да смените, 
и теглете чрез влачене наля-
во/надясно.

Смяна на раздели

	� Сменете левия и десния раздел 
на главното меню

 1  Изберете и задръжте разде-
ла, който искате искате да се 
покаже, и го плъзнете чрез 
влачене към раздела на глав-
ното меню от дясната страна.

 БЕЛЕЖКА

•	  [Home],  [Телефон] и  [На-
стройки] не могат да бъдат разме-
нени.

	� Променете горната и долната 
част на раздела на главното 
меню

 1  Изберете и задръжте раздела, 
чиято позиция искате да сме-
ните, и го плъзнете нагоре/
надолу.



15

Управление на началния 
екран

Оформлението на началния екран 
може да бъде променяно.

 1  Докоснете  [Настройки]  
[Екран]  [Централен дис-
плей]  [Оформление].

 2  Изберете желаното оформ-
ление.

Раздел главно меню

	� Когато изберете  [Home]
1 2

3 4

1	 Изберете, за да се покаже екранът 
за управление на медии, напри-
мер радиото или свързаното 
медийно устройство. (стр. 18)

2	 Изберете, за да се покаже инфор-
мация за автомобила, включител-
но и за тяговата батерия. Вижте 
ръководството за експлоатация 
на автомобила.

3	 Изберете, за да се покаже екранът 
за телефона. (стр. 19)

	 Изборът при свързан Apple 
CarPlay ще покаже екрана на Apple 
CarPlay. (стр. 51)

4	 Изберете, за да се екранът с на-
стройките. (стр. 18)

	� Когато е налице раздел, разли-
чен от [Home]
1 2

3 4

1	 Показва началния екран.
2	 Изберете, за да се покаже екра-

нът за управление на климатика. 
Вижте ръководството за експло-
атация на автомобила.

3	 Изберете, за да се покаже екранът 
с приложенията. (стр. 17)

4	 Изберете, за да се покаже екранът 
с картата или воденето по марш-
рута. (стр. 20)

 БЕЛЕЖКА
•	 Елементи 2, 3 и 4 ще бъдат показани 

в блок, избран на началния екран.
•	  [Nav] се показва само на модели 

с навигация.
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Статус икони
Показва зададеното време и показва 
режима на работа на климатичната 
система, както и статуса на Bluetooth/
Wi-Fi връзката и др.

1 2 3 4 56 78910

1	 Показване на часовника
Показва времето. Докоснете го, за 
да настроите часа. (стр. 77)
Когато се показва екранът Apple 
CarPlay/Android Auto, екранът на ча-
совника ще бъде заменен от иконите 
„Home“ и „Настройки“.

2	 Apple CarPlay/Android Auto 
(стр. 51, 53)
Изберете, за да се екранът Apple 
CarPlay/Android Auto.

3	 Климатична система
Изберете, за да се покаже екранът 
за управление на климатика.
Вижте ръководството за експлоата-
ция на автомобила.

4	 DCM връзка*
Указва статуса на приемане на Data 
Communication Module (DCM). 

5	 TA (съобщение за трафика)*
При включена настройка TA (стр. 
63) се показва, когато се приемат 
RDS сигнали. 
Тунерът ще търси автоматично 
станция, която редовно излъчва 
информация за трафика, и станци-
ята предава, когато програмата с 
информацията за трафика стартира.

6	 Bluetooth връзка
Показва статуса на връзката на 
мобилния телефон, свързан чрез 
Bluetooth.

7	 Заряд на батерията
Показва оставащия заряд на бате-
рията и силата на сигнала на свър-
заното Bluetooth устройство.

8	 Сила на сигнала на мобилната 
мрежа
Показва силата на сигнала на мо-
билната мрежа на свързан мобилен 
телефон.

9	 Wi-Fi връзка
Показва се, когато е активиран 
Wi-Fi и е свързан смартфон. Не се 
показва, когато Wi-Fi е деактивиран 
или когато Wi-Fi е активиран, но 
смартфонът не е свързан.

10 Икона за заглушаване на звука
Показва се, когато звукът е изклю-
чен.
Икона за намаляване на силата 
на звънене и силата на звука при 
повиквания
Показва се, когато силата на звука 
на рингтона или силата на звука на 
разговорите е намалена.

* : Зависи от нивото на оборудване 
или модела на автомобила
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Раздел Приложения

 1  Докоснете  [Приложение].
1

2 3 4 5

1	 Тапет
Тапетът може да се смени.* 
(стр. 77)

2	 Дата
Задайте дали да се показва датата.
(стр. 77)
Иконата може да бъде плъзната до 
желаното място.

3	 Android Auto/Apple CarPlay
Докоснете, за да се покажат свър-
заните Android Auto/Apple CarPlay. 
(стр. 51, 53)

4	 Свито меню (стр. 13)
Докоснете [Тапет], за да се покаже 
екранът за настройки на тапета. 
(стр. 77)

5	 Часовник
Задайте дали да се показва часов-
никът.
(стр. 77)
Иконата може да бъде плъзната до 
желаното място.
*: Зависи от нивото на оборудване 

или модела на автомобила

Раздел навигация*
*: С функция за навигация

 1  Докоснете  [Навигация]  
[Дестинация].

1 2

6543

1	 Докоснете, за да търсите по име, 
адрес или телефонен номер.

2	 Започва търсене на маршрут с 
дестинация вашия дом.
Ако домашният ви адрес не е регис-
триран, той може да бъде регистри-
рано чрез докосване на .

3	 Докоснете, за да се покаже списък 
на зоната около всички точки, 
регистрирани като място за ре-
гистрация.
Това може да се използва само ако 
дадена точка е регистрирана като 
място за регистрация.

4	 Докоснете, за да се покаже списък 
с точки от историята на дестина-
циите (предварително зададени 
дестинации).
Може да се ползва само ако същест-
вува историята на дестинациите.

5	 Докоснете, за да се покаже списък 
с дестинации за плана за шофира-
не (предоставен предварително 
чрез смартфон).*

6	 Ако името на дестинацията бъде 
докоснато, на екрана ще се покаже 
пълната карта на маршрута. До-
коснете [Go/Отиди] за стартиране 
на воденето по маршрута веднага.
*:	 Зависи от нивото на оборудване 

или модела на автомобила.
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Раздел Медия

 1  Докоснете  [Медия].
 2  Докоснете или плъзнете 

пръст до желания източник 
на медия върху лентата с му-
лтимедийни източници.

[AM]/[FM]/[DAB]/[DRM]/[Bluetooth]/
[iPod]/[USB]/[Apple CarPlay]/
[Android Auto]: Изберете оборудван/
свързан източник на мултимедия.
[ИЗКЛ.]: Изберете, за да включите 
мултимедийния.
[Мобилен]: Показва се, когато Apple 
CarPlay/Android Auto не са свързани.
При докосване на [Свързване] ще се 
покаже екран със списък със свързани 
устройства (стр. 71).

Раздел Настройки

 1  Докоснете [Настройки].
 2  Докоснете, за да изберете 

желания елемент.
1

5 6

2 3 4

7 8

1	 Могат да се правят настройки, 
свързани с функциите за асис-
тенция при шофиране. Вижте 
ръководството за употреба на 
автомобила.

2	 Могат да се правят настройки, 
свързани с автомобила. (стр. 61)

3	 Настройки, свързани с функциите 
на EV задвижването, може да се 
променят. Вижте ръководството 
за употреба на автомобила.

4	 Настройки, свързани с функциите 
на дисплея могат да се променят. 
(стр. 62)

5	 Настройки, свързани с мултиме-
дийните функции могат да бъдат 
променени. (стр. 63)

6	 Настройки, свързани с Bluetooth 
и Wi-Fi може да се променят. 
(стр. 66)

7	 Настройки, свързани с навигаци-
ята могат да бъдат променяни.* 
(стр. 72)

8	 Настройки, свързани със систе-
мата, като например настройка на 
часовника и езика, могат да бъдат 
променяни. (стр. 77)
*: С функция за навигация
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Раздел мобилен телефон

 1  Докоснете  [Телефон].
 2  Докоснете, за да изберете 

желания елемент.

1 2 3 4

1	 Показва екрана за набиране, така 
че можете да въведете телефонен 
номер от виртуалната клавиату-
ра, за да осъществите обаждане.

2	 Бързо обаждане към телефонни 
номера от списък за бързо наби-
ране.

3	 Показва телефонния указател от 
свързания към момента мобилен 
телефон, така че да можете да се 
обадите на избран номер.

4	 Показва списък с история на 
входящите или изходящите по-
виквания, така че избран номер 
да може да бъде набран.
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Екран с карта*

*: С функция за навигация
Информация, показана на екрана с 
картата, и нейното предназначение е 
следното.

 1  Докоснете  [Nav] и превър-
тайте картата.

1 4 5 6 7

2 3 8

1	 Маркер за позицията към момента
Показва позицията към момента и 
ориентацията на автомобила.

2	 Бутон за дестинацията (стр. 25)
Показва търсенето на дестинация 
от екрана.

3	 Показване на име
Показва името на пътя, по който 
се движи автомобилът (предлага 
се само за точки с информация на 
картите)

4	 Екран с информация за лентата
Показва лентите за на кръстовище 
(само за кръстовища с информация 
от картите) 
При водене по маршрута, предло-
жената лента за движение ще бъде 
показана като акцент.

5	 Екран с мащаб
Показва мащаба на показаната 
карта.

6	 Знак за ориентация
Докоснете, за да промените показ-
ването на картата (север нагоре/
посока нагоре/3D карта).

7	 Бутон за увеличаване/намалява-
не на изгледа
Докоснете, за да увеличите/намали-
те мащаба на екрана.
Докоснете и задръжте, за да уве-
личавате/намалявате мащаба на 
картата непрекъснато.

8	 Бутон за настройка на дисплея 
(стр. 23)
Показва екрана за настройки на 
дисплея и позволява промяна на 
близки POI (Points of interest) и др.
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Преместване на картата*

*: С функция за навигация
Картата може да бъде местена и докос-
ната точката може да бъде зададена 
като център на екрана с картата.

 1  Докоснете точка на картата.
Центърът на екрана с картата ще бъде 
преместен до докоснатата точка.

Местоположението или POI, до което 
е била преместена картата, може да 
бъде зададено като дестинация или 
регистрирано като място за регис-
трация. Също така, ако има налична 
информация за POI, тя може да се 
покаже. (стр. 22)
Чрез докосване на  след превърта-
не на картата до всяка точка, точката 
може да бъде зададена като нова дес-
тинация или точка от маршрута.
Чрез докосване на  след превърта-
не на картата до всяка точка, точката 
може да бъде зададена като място за 
регистрация.
Докоснете , за да се върнете към 
текущата позиция.

 БЕЛЕЖКА
•	 Картата може да се превърта чрез 

докосване и плъзгане или плъзгане 
по екрана. (стр. 11)



22

Показване на информация за дадена 
точка*

*: С функция за навигация
Може да се провери информацията за 
избрана точка или обект на интереса 
на екрана с картата.

 1  Докоснете POI или докоснете 
и задръжте желана точка.

Ако е избрана желаната точка, ще се 
покаже адресът на точката. Докоснете 

, за да регистрирате избраната точ-
ка като място за регистрация.

 2  Докоснете желания елемент.
1 2

5 4

3

1	 Докоснете, за да регистрирате 
точката като място за регистра-
ция.

2	 Показва подробно адреса за из-
браната точка.

3	 Докоснете, за да се обадите на 
телефонния номер, регистриран 
към POI.

4	 Докоснете, за да зададете точката 
като дестинация и стартирайте 
водене по маршрута.

5	 Докоснете, за да зададете точката 
като дестинация и за показване 
на пълния маршрут на екрана с 
карта. Ако вече е зададена друга 
дестинация, дестинации могат 
да бъдат добавяни като точки от 
маршрута.
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Екран с опции за картата*

*: С функция за навигация
Информация, показана на картата 
екрана, например икони на POI, ин-
формация за трафика и др. може да 
бъде настроена.

 1  Докоснете  на екрана на 
картата.

 2  Докоснете [Забележително-
сти] или [Покажи карта].

1 2

1	 Иконите на POI, показани на 
картата, може да се настройват. 
(стр. 23)

2	 Информацията, показана на карта-
та, може да се настройва. (стр. 24)

Показване на икони на POI

 1   Докоснете   [Точки на 
интерес].

 2   Докоснете желаната точка 
на интерес (POI), която да се 
покаже на екрана с картата.

За да зададете жанр на POI, различен 
от показания, докоснете [Редактиране 
на POI].

 БЕЛЕЖКА
•	 Интересни места (POI), които не 

са включени в картовите данни, не 
могат да бъдат показани.

•	 Когато мащабът на картата е зада-
ден на ниво над 1 км (0,6 мили), POI 
няма да бъдат показвани.

•	 Само POI, които са в радиус ок. 10 
км (6 мили) от маркера на актуална-
та позиция  или  може да бъдат 
показвани (до 200 POI).



24

•	 Когато мащабът на картата е зада-
ден на 800 м (0,5 мили) или по-мал-
ко, вместо показани на гъсто POIs от 
съответната категория, се показва 
икона на POI като представителна 
извадка (така пътищата на картата 
ще се виждат по-лесно).
Показаната икона ще показва номе-
ра точки на интерес, които тя пред-
ставлява, горе вдясно на иконата 
(пример:  ). Докоснете иконата, 
за да покажете всички тях. 

•	 Показването на близките POI може 
да бъде зададено също в екрана 
за настройките на навигационната 
система.

Настройка на показани-
те POI (точки на инте-
рес)

По време на шофиране промените в 
опциите са обект на ограничения.

 1   Докоснете   [Точки на 
интерес]  [Редактиране на 
POI].

 2   Докоснете регистрираната 
POI (точка на интерес), която 
искате да замените.

 3  Докоснете нова POI (точка 
на интерес), за да я регистри-
рате.

Настройка на екраните на 
картата

Информация за трафика и др. може да 
бъде показвана на екрана с картата.

 1  Докоснете   [Показване 
на карта].

Активирайте/деактивирайте желаните 
настройки. За подробности относно 
всяка настройка на [Показване на 
картата] вижте (стр. 72).
За [Режим на картата] изберете 
нормална карта, карта с компас или 
метеорологична карта.
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Търсене на дестинация*

*: С функция за навигация
Дестинация може да бъде търсена 
и зададена от екрана за търсене на 
дестинация.

 1  Докоснете [Дестинация] на 
екрана с карта.

 2  Ще се покаже екранът за тър-
сене на дестинация. Докосне-
те желаната кутия за търсене.

 3  Екранът със списъка с резул-
тати от търсенето се показва. 
Докоснете елемента, който 
искате да зададете като дес-
тинация от списъка.

Ако вече е зададена дестинация, до-
коснете [Нова дестинация] (задайте 
нова дестинация) или [Добави към 
маршрут].

Търсене чрез въвеждане 
на символи

Дестинация може да бъде търсена 
чрез въвеждане на име на местополо-
жение, адрес или телефонен номер.

 1  Докоснете [Дестинация] на 
екрана с карта.

 2  Докоснете [Накъде? (POI, 
улица, град и др.)].

 3  Въведете името на местопо-
ложението, адрес, телефонен 
номер и др. и докоснете [Go].

Търсят се потенциални дестинации и 
се показват с всеки въведен символ.
Съгласно въведените символи и въз 
основа на предишни търсения, исто-
рията на дестинациите и регистрирани 
места, ще бъдат показани предсказу-
еми термини за търсене.
Ако търсенето не даде никакви ре-
зултати поради евентуална грешка в 
изписването, ще се покаже потенци-
ално коректно изписване на думата 
за търсене.
Ако броят на въведените знаци над-
вишава ограничението за брой знаци, 
излишните символи ще бъдат изтрити.
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Задаване на дестинация 
като домашен адрес

 1  Докоснете [Дестинация]   .
Докоснете [Go/Отиди], за да старти-
рате веднага воденето по маршрута.

Настройка на домашен 
адрес (когато не е на-
строен)

 1  Докоснете [Дестинация]  .
 2  Преместете картата до место-

положението, което желаете 
да регистрирате, и докоснете 
[Регистрирай тази точка].

Задаване на регистрирано 
място като дестинация

 1  Докоснете [Дестинация] на 
екрана с картата.

 2  Докоснете желаното място за 
регистрация.

Ако името на дестинация бъде докос-
нато, ще се покаже екранът с пълна 
карта на маршрута.
Докоснете [Go/Отиди], за да старти-
рате воденето по маршрута веднага.

 БЕЛЕЖКА
•	 Местата за регистрация могат да 

бъдат търсени също и чрез менюто 
за бърз достъп чрез въвеждане на 
тяхното име.

Търсене в историята на 
дестинациите

 1  Докоснете [Дестинация]  
[История].

 2  Докоснете желаната дести-
нация от историята с дести-
нациите.

Ако името на дестинация бъде докос-
нато, ще се покаже екранът с пълна 
карта на маршрута.
Докоснете [Go/Отиди], за да старти-
рате воденето по маршрута веднага.

Търсене в „План  
на пътуването“*

*:	 Зависи от нивото на оборудване 
или модела на автомобила

 1  Докоснете [Дестинация]  
[Пътувания].

 2  Докоснете желания план за 
шофиране.

Ако името на дестинация бъде докос-
нато, ще се покаже екранът с пълна 
карта на маршрута.
Докоснете [Go/Отиди], за да старти-
рате воденето по маршрута веднага.
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Редактиране на маршрута*

*: С функция за навигация

Екран с резултати  
от търсенето

Когато търсите дестинация, ако има 
голям брой резултати от търсенето, 
ще се покаже списъкът с дестинации.

1 2 3 4 5

1	 Докоснете, за да се върнете на 
предишния екран.

2	 Показва въведените символи за 
търсенето.

3	 Докоснете, за да се покажат опци-
ите за търсене.

4	 Показва списъка с резултати от 
търсенето.

	 Потенциални дестинации в рам-
ките на дадена локация също ще 
бъдат показани.

5	 Показва позицията на елементите 
в показания към момента списък 
на картата.

След превъртане на картата, ако до-
коснете [Търсене в тази зона], може 
да се зададе търсене на дестинация в 
зоната, до която сте превъртели.

Опции за търсене
Показаните диапазон и ред на списъ-
ка с резултати от търсенето могат да 
бъдат променени.

 1  Докоснете  на екрана със 
списъка с резултати от тър-
сенето.

 2  Задайте опции за търсене.
 3  Докоснете [Завършено], за 

да завършите промяната на 
настройките.

Добавяне на точка по 
маршрута

Ако вече е зададена дестинация, могат 
да се добавят нови дестинации като 
точки от маршрута.

 1  Търсене на дестинация при 
вече зададена дестинация

	z Показва се съобщение, когато се 
опитате да зададете дестинация.
-	 [Нова дестинация]: Изтриване 

на текущата предварително за-
дадена дестинация и стартирайте 
търсене на маршрут към новата 
дестинация.

-	 [Добавяне към маршрут]: До-
бавяне на избраната точка като 
междинна точка по маршрута и 
начало търсене на маршрут до 
дестинацията.

 БЕЛЕЖКА
•	 Може да се добави точка от марш-

рута чрез докосване на произволна 
точка от екрана с картата.

•	 До 10 дестинации, включително 
точки от маршрута, могат да бъдат 
зададени.

•	 Добавената най-скоро точка ще да 
бъде зададена като първа дестина-
ция. Редът от дестинациите може да 
бъде променен чрез редактиране на 
точките от маршрута.
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Екран с пълна карта на маршрута*
*: С функция за навигация

След като зададете дестинация, ще 
се покаже екранът с пълната карта на 
маршрута. На екрана с пълната кар-
та на маршрута можете да изберете 
желания маршрут или да проверите 
информацията за маршрута.

1

65

2 43

1	 Показва името или адреса на дес-
тинацията.

2	 Докоснете, за да регистрирате 
дестинацията като регистрирано 
място.

3	 Показва дистанцията, времето 
за пътуване и очаквания час на 
пристигане на дестинацията.

	 Когато са зададени няколко дести-
нации, докоснете, за да се покаже 
списък с прогнозното време на 
пристигане за всяка дестинация.

4	 Докоснете, за да се покажат опци-
ите за маршрута.

5	 Докоснете, за да изберете друг 
маршрут.

	 След като изберете желания 
маршрут, докоснете [ОК].

6	 Докоснете, за да стартирате воде-
нето по маршрута.

	 Докоснете и задръжте, за да стар-
тирате демонстрация на воденето 
по маршрута до дестинацията.

	 За да завършите демонстрацията, 
докоснете [×].

Смяна на опциите на 
маршрута

Условията за търсене на маршрут 
могат да бъдат променяни, например 
за да се избегнат маршрути, които 
включват пътни такси или магистрали.

 1  Докоснете [Опции за марш-
рут] на екрана с пълна карта 
на маршрута.

 2  Променете настройката на 
елемент за желаното състоя-
ние.

[Избягвайте магистрали] [Избяг-
вайте платени пътища] [Избягвайте 
фериботи] [Избягвайте пътища със 
сезонни ограничения] [Избягвайте 
преминаване през граници]: До-
коснете, за да превключвате между 
избягване/неизбягване на специфични 
видове пътища. Воденето по маршрута 
ще бъде съобразено с избягването на 
видовете пътища, които са настроени 
на включено.
[Редактиране на точка от маршрута]: 
Докоснете, за да промените реда на 
зададените точки. (стр. 29)
[Предпочитан път]: Докоснете, за 
да добавите или изтриете точка, през 
която да премине маршрут. (стр. 29)
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Редактиране на точки по 
маршрута

Точки по маршрута могат да бъдат из-
тривани или техният ред по маршрута 
може да бъде променен.

 1  Докоснете, за да се покаже 
[Премести нагоре] и [Премес-
ти надолу] и променете реда 
на точките от маршрута.
 : Изтрийте съответната точка по 
маршрута.

 2  Докоснете [ОК].

Задаване на точки,  
през които маршрутът  

да премине
След задаване на дестинация можете 
да зададете точки, през които маршру-
тът да премине.

 1  Докоснете  на екрана с 
настройки.

 2  Докоснете точката на карта-
та, която искате да добавите, 
като точко, през която да 
преминете, и докоснете [ОК].
 : Изтрийте съответната точка по 
маршрута.
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Екран за водене по маршрута*
*: С функция за навигация

Дават се лесни за разбиране гласови 
и визуални указания за водене по 
маршрута съответните точки, напри-
мер кръстовища и включвания в главни 
пътища.

2 1

43 5

1	 Показва дистанцията и очак-
ваното време на пристигане от 
текущото местоположение на пре-
возното средство до зададената 
дестинация.

	 Ако сте се отклонили от маршру-
та, очакваното време на присти-
гане няма да се показва. Вместо 
това, ще бъде показано разстоя-
нието до дестинацията по права 
линия.

	 Докоснете, за да се покаже пълни-
ят маршрут на екрана с картата.

2	 Показва дистанцията до следва-
щия завой и посоката на завоя. 
Докоснете, за да се покаже списък 
с ленти до дестинацията.

3	 Показва най-близкото кръсто-
вище, през което трябва да пре-
минете, или на което трябва да 
завиете, докато се извършва 
водене по маршрута.

4	 Показване на маршрута до дести-
нацията.

5	 Докоснете, за да прекратите во-
денето по маршрута. Когато са 
зададени няколко дестинации, 
докоснете [Изтриване на дести-
нация], за да изтриете всички 
дестинации и да спрете воденето 
по маршрута, и докоснете [Изтри-
ване на следващата дестинация], 
за да изтриете само следващата 
дестинация и да продължите во-
денето по маршрута.

Ако маршрутът не може да бъде по-
търсен, съобщение ще се покаже на 
екрана.
Когато не са налични карти, се показва 
екранът с компас.

Повторно търсене на 
маршрут

По време на водене по маршрута (дори 
когато сте се отклонили от маршрута), 
маршрутът може да бъде потърсен 
отново.

 1  Докоснете  на екрана с 
картата.

 2  Докоснете [Опции за маршрут] 
или [Алтернативен маршрут].

 3  Докоснете условията за тър-
сене.

 4  Докоснете [ОК].
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Актуализация на картата и на 
софтуера за навигацията*

*: С функция за навигация

Копиране на данни за 
актуализацията на USB 

памет
В продължение на 7 години от датата 
на покупка на автомобила лицензион-
ният ключ на услугата за актуализация 
на картата е безплатен.
За да извършите актуализациите, влез-
те на следния уебпортал за отключване 
и изтеглете актуализираните данни на 
USB памет.
https://www.integrated- 
infotainment-system.com/
portal/update-summary/

 1  Поставете USB флаш памет 
в USB порта на автомобила.

 2  Изтегляне на информация, 
необходима за издаване на 
лицензионния ключ, на USB 
памет. (стр. 77)

 3  Свържете USB паметта към 
компютър.

 4  Влезте на уебпортала, качете 
необходимата за издаване на 
лицензионния ключ информа-
ция и след това изтеглете след-
ното на USB флаш паметта: 
- Лицензионен ключ; - Актуа-
лизирани карти 

 5  Вкарайте USB флаш паметта 
в USB порта на автомобила.

 6  Проверете дали картите в 
това устройство могат да бъ-
дат актуализирани. След като 
лицензионният ключ бъде 
приет (оценка ОК), рестарти-
райте устройството.

 7  Проверете дали картите в 
USB паметта са изтеглени на 
това устройство и че актуали-
зациите на картата започват. 
(стр. 77)

Когато актуализациите бъдат завърше-
ни и се показва съобщение, индикира-
що това, извадете USB паметта.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докато се актуализира картата, не 

се опитвайте да извършвате други 
операции на централния дисплей.
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Слушане на радио (FM/AM)
Приемане на радиопро-

грами

Смяна на честотната 
лента

 1  Докоснете  [Медия]  [FM] 
или [AM] в лентата с мултиме-
дийни източници.

 2  Докоснете [FM1], [FM2], [FM3], 
[AM1], [AM2] или [AUTO].

Показва и позволява смяна на избра-
ната радиочестотна лента, например 
FM1, FM2 или FM3.

 БЕЛЕЖКА
•	 Дори ако дадена радиостанция е 

показана в списъка, може да не е 
възможно да се приема поради окол-
ната среда и силата на радиовълните 
на съответното местоположение.

•	 Сигналът на определени места, 
където радиовълните са слаби или 
прекъсват лесно, може да е слаб, 
например в планински райони, меж-
ду сгради и в тунели.

•	 Веднага след натискане на бутона 
POWER, за да активирате устрой-
ството, може да отнеме време, 
преди името на станцията да се 
покаже, в зависимост от силата на 
радиовълните.

Избор на радиостанция 
от списъка

 1  Докоснете  в менюто в сви-
то състояние. (стр. 13)

Показва се екранът със списъка с 
услуги.

 2  Превключете на желаната от 
вас лента.

 3  Докоснете предаваната ради-
останция от списъка.
Автоматичен избор на 
радиостанция

 1  Превключете на желаната 
радиостанция.

 2  Докоснете и задръжте  / .
Търси непрекъснато през честотите, 
докато бъде разпозната радиостанция, 
която може да бъде приемана. Първата 
радиостанция с достатъчно мощен 
сигнал ще бъде избрана автоматично.

Ръчен избор  
на радиостанция 

 1  Превключете на желаната 
радиостанция.

 2  Докоснете  / .
Всеки път, когато докоснете някой от 
горепосочените символи, честотата 
ще бъде увеличена/намалена с една 
стъпка.
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Запаметяване  
на радиостанции

Това устройство може да регистрира до 
шест радиостанции за всеки честотен 
диапазон. Регистрираните станции се 
показват в списък.

Автоматична регистра-
ция в списъка (автома-
тично вкарване)

 1  Докоснете [AUTO].
 2  Докоснете [Да].
Когато се сигналът на нови радиостан-
ции стане достатъчно мощен, списъкът 
с предварително зададени настройки 
ще бъде презаписан автоматично.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Отказ], за да спрете 

автоматичната регистрация.

Ръчна регистрация към 
списъка

 1  Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Включете желаната от вас 
радиостанция.

 3  Докоснете и задръжте канала, 
върху който искате да извър-
шите презаписване в списъка, 
докато регистрацията бъде 
завършена.

RDS
Функциите, свързани с RDS (Radio Data 
System) са налични само в райони с 
FM станции, излъчващи RDS сигнали. 
Дори навигационната система да при-
ема RDS станция, не всички функции, 
свързани с RDS, ще бъдат налице.

Избор на радиостанция 
от списъка със станции

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът със списък със 
станции.

 2  Изберете станцията.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Списък], за да обновите 

списъка със станции.
•	 Опресняването може да отнеме 

много време, в зависимост от силата 
на радиовълните.

•	 Индикаторът TP (Traffic Program) се 
показва, когато станция регулярно 
излъчва трафик информация. 

•	 Когато [RDS PTY филтър за ка-
тегория] е активирано (стр. 63), 
индикаторът PTY (Program Type) се 
показва и станциите се показват по 
категория.

RDS настройки
Изберете настройки за получаване 
на трафик информация чрез RDS и 
показването на текст. (стр. 63)

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът с подробни на-
стройки.
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Слушане на дигитално радио (DAB)*
*: Зависи от нивото на оборудване 
или модела автомобил

Приемане  
на радиопрограми

Смяна на честотната 
лента

 1  Докоснете  [Медия]   
[DAB] в лентата с медийни 
източници.

 2  Докоснете [DAB1], [DAB2], 
[DAB3] или [АВТОМАТИЧНО].

Показва и позволява смяна на избра-
ната честота, например, DAB1, DAB2 
или DAB3.

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато [DAB PTY филтър за кате-

гория] е активирано (стр. 63), се 
показва индикаторът PTY (тип на 
програмата) и станциите се показват 
по категория.

•	 Индикаторът EXTRA се показва, 
когато друга честота е налична за 
станцията, която слушате в момен-
та.

•	 При включена настройка FM връзка 
(стр. 63) се показва, когато индика-
торът FM-Link свети.

•	 Индикаторът за зареждане се показ-
ва, когато се приемат радиосигнали.

•	 Веднага след поставяне на бутона 
POWER във включено положение, 
за да активирате устройството, 
може да отнеме време, преди името 
на компонента да се покаже в зави-
симост от силата на радиосигнала. 

Избор на DAB сервизен 
компонент от списъкa с 
предварително зададе-
ни канали	 

 1  Превключете на желаната 
честотна лента.

 2  Докоснете компонент на ус-
лугата в списъка.

Избор на сервизен ком-
понент автоматично

 1  Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Докоснете и задръжте  / .
Прескача до най-близкия модул.

Избор на сервизен ком-
понент ръчно

 1  Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Докоснете  / .
Сервизните компоненти се превключ-
ват един по един.
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Избор на сервизен ком-
понент от списъкa

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът със списък със 
станции.

 2  Изберете сервизен компонент.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Списък], за да обновите 

списъка.
•	 Опресняването може да отнеме 

много време, в зависимост от силата 
на радиовълните.

Предварително задаване 
на сервизен компонент

Това устройство може да регистрира 
до шест сервизни компонента за всеки 
диапазон. Регистрираните сервизни 
компоненти се показат в списък.

Автоматична регистра-
ция в списъка (автома-
тично запаметяване)

 1  Докоснете [AUTO].
 2  Докоснете [Да].
Сервизните компоненти, които се при-
емат, презаписват списъка с текущите 
зададени канали.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Отказ], за да спрете 

автоматичната регистрация.

Ръчна регистрация в 
списъка

 1   Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Получете желания от вас 
сервизен компонент.

 3  Докоснете и задръжте серви-
зния компонент, който искате 
да презапишете в списъка, 
докато регистрацията бъде 
завършена.
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DAB настройки
DAB може да се настрои, за да позволи 
на приеманата станция да превключва 
автоматично, когато сигналът за тра-
фик информацията отслабне. (стр. 63)

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът с детайлни на-
стройки.
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Слушане на Digital Radio Mondiale 
(DRM)*

*: Зависи от нивото на оборудване 
или модела автомобил

Приемане  
на радиостанции

Превключване на чес-
тотния диапазон

 1  Докоснете  [Медия]   
[DRM] в лентата с мултиме-
дийни източници.

 2  Докоснете [DRM1], [DRM2], 
[DRM3] или [АВТОМАТИЧНО].

Показва и позволява да сменяте избра-
ната радиочестотна лента, например 
DR1, DRM2 или DRM3.

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато [DAB PTY филтър за кате-

гория] е активирано (стр. 63), се 
показва индикаторът PTY (тип на 
програмата) и станциите се показват 
по категория.

•	 Индикаторът за зареждане се показ-
ва, когато се приемат радиосигнали.

•	 Веднага след поставяне на бутона 
POWER във включено положение, 
за да активирате устройството, 
може да отнеме време, преди името 

на компонента да се покаже в зави-
симост от силата на радиосигнала. 

Избор на DAB сервизен 
компонент от списъкa с 
предварително зададе-
ни канали	 

 1  Превключете на желаната 
честотна лента.

 2  Докоснете компонент на ус-
лугата в списъка.
Избор на сервизен ком-
понент автоматично

 1  Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Докоснете и задръжте  / .
Прескача до най-близкия честотен 
диапазон.

Избор на сервизен ком-
понент ръчно

 1  Превключете на желания от 
вас честотен диапазон.

 2  Докоснете  / .
Превключва по един сервизен ком-
понент.
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Избор на сервизен ком-
понент от списъка с 
услуги

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът със списъка с 
услуги.

 2  Изберете сервизен компонент.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Списък], за да обновите 

списъка с услуги.
•	 Опресняването може да отнеме 

много време, в зависимост от пре-
давания сигнал.

Предварително задаване 
на сервизен компонент

Това устройство може да регистрира 
до шест DRM компонента за всяка чес-
тотна лента. Регистрираните сервизни 
компоненти се показват в списък.

Автоматична регистра-
ция към списък (auto 
store)

 1  Докоснете [АВТОМАТИЧНО].
Когато се появят нови радиостанции, 
списъкът с предварително зададени 
станции, ще бъде презаписан авто-
матично.

 БЕЛЕЖКА
•	 Докоснете [Отказ], за да спрете 

автоматичното регистриране.

Ръчно регистриране 
към списъка

 1  Превключете на желаната 
честотна лента.

 2  Приемете желания от вас 
сервизен компонент.

 3  Докоснете и задръжте серви-
зния компонент, който искате 
да презапишете в списъка, 
докато регистрацията бъде 
завършена.

DRM настройки

 1  Докоснете  в свитото меню. 
(стр. 13)

Показва се екранът с подробни на-
стройки.
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Използване на iPod
Музика и аудиокниги могат да се въз-
произвеждат от свързан iPhone или 
iPod.

Възпроизвеждане от iPod

 ЗАБЕЛЕЖКА
	z Не оставяйте iPod и свързващи-
те го кабели вътре в автомобила. 
Интериорът на автомобила може 
да се нагорещи особено при 
слънчево време, заради което 
iPod или кабелите може да се 
деформира или обезцветят, кое-
то да причини неизправност.

	z Не поставяйте предмети върху 
свързания iPod и не прилагайте 
голяма сила върху него. Това 
може да причини неизправност 
на iPod-а.

	z Винаги изключвайте вашия iPod, 
след като изключите автомобила 
от бутона POWER. Ако остане 
свързан, iPod може да не се 
изключи, което да доведе до 
изтощаване на батерията му.

	z Не всички операции на iPod са 
гарантирани.

	z Не използвайте аксесоари като 
слушалки с iPod-а, когато е свър-
зан към това устройство.

	z Някои функции може да са 
ограничени в зависимост от iPod 
модела и версията на софтуера.

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато се използва Apple CarPlay, 

възможността за употреба на iPod 
не е налице на същото устройство. 

•	 Ако се покаже съобщение за грешка, 
изключете iPod-а от това устройство 
и го свържете отново.

•	 Ако iPod не работи, рестартирайте 
iPod-а и го свържете отново.

•	 За подробности относно метода за 
рестартиране проверете инструкци-
ите за употреба на iPod-а.

iPod модели, които мо-
гат да бъдат свързани

Вижте на уебсайта за най-актуалната 
информация за устройствата, които 
могат да бъдат свързани.

Възпроизвеждане

 1  Свържете iPod към USB-пор-
та на автомобила.

 2   Докоснете  [Медия]  
[iPod] на лентата за медиен 
източник.

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато свързвате устройство, което 

поддържа Apple CarPlay, стартира-
нето на Apple CarPlay е с приори-
тет. За подробности относно Apple 
CarPlay, (стр. 51).
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Операции  
при възпроизвеждане

Ключ Oписание

 / 
Паузира или рестартира 
възпроизвеждането.
Докоснете този клавиш, 
за да се върнете в на-
чалото на парчето. До-
коснете го отново, за да 
преминете към предиш-
на песен. Докоснете и 
задръжте за бързо пре-
въртане назад.
Показва текущия мо-
мент на възпроизвеж-
дане. Плъзнете курсора 
за възпроизвеждане в 
определена позиция 
(време). Позицията (вре-
мето) не може да бъде 
посочена при възпроиз-
веждане на аудиокнига.
Докоснете този бутон, за 
да преминете към след-
ващото парче. Докосне-
те и задръжте за бързо 
превъртане напред.

 / 
Разбърква реда на 
възпроизвеждане. 

Включете разбърканото 
възпроизвеждане ( ) 

или изключете ( ).

 /

 /

 / 

Превключва обхвата на 
повторно възпроизвеж-
дане.
•  (Повтаряне на 
всички): Повтаря всич-
ки песни.
•  (Повтаряне на 
1 песен): Повтаря 
възпроизвежданата в 
момента песен.
•  (Изключване на 
повторение): Отменя 
повторението при въз-
произвеждане.
В зависимост от свър-
заното устройство, 
може да не е възможно 
да изберете  (По-
втаряне изключено).
Показва списъка с име-
на на изпълнители и ал-
буми. Записите могат да 
бъдат избрани в списъка 
и възпроизведени.

Избиране на песни от 
списъка

 1  Докоснете .
 2  Докоснете категория.
 3  Филтрирайте песните и до-

коснете парчето, което искате 
да пуснете.

Възпроизвеждането на избраните пар-
чета започва.

 БЕЛЕЖКА
•	 Категориите, показани в списъка, се 

различават в зависимост от iPod-а.
•	 Редът на списъка, показан на iPod-а, 

може да не съответства на реда в 
списъка, показан на това устрой-
ство.
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Може да се възпроизвежда музика от 
свързано Bluetooth устройство.

Възпроизвеждане чрез 
Bluetooth аудио

 ЗАБЕЛЕЖКА
	z Не оставяйте Bluetooth устройство-
то вътре в автомобила. Интери-
орът на автомобила може да се на-
горещи твърде много при слънчево 
време, поради което iPod-ът или 
кабелите може да бъдат дефор-
мирани или обезцветени, което би 
могло да доведе до неизправност.

 БЕЛЕЖКА
•	 При употреба на Apple CarPlay/Android 

Auto Bluetooth Audio не може да бъде 
активен на същото устройство.

•	 Музика на съвместимо Bluetooth 
устройство може да бъде възпроиз-
веждана на това устройство. Въпре-
ки това, може да не е възможно да 
използвате Bluetooth аудио или може 
да има ограничения относно налич-
ните функции в зависимост от типа 
Bluetooth устройство.

•	 В зависимост от това къде е поставено 
Bluetooth устройството и на какво раз-
стояние от устройството в автомоби-
ла, възпроизвеждане на музика може 
да не е възможно или звукът може да 
прескача. Поставете устройството на 
място с възможно най-добри условия 
на предаване.

•	 За подробности относно вашето 
Bluetooth аудио устройство вижте 
ръководството с инструкции за екс-
плоатация, предоставени с вашето 
устройство.

Сдвояване на Bluetooth 
устройство

За да използвате Bluetooth устройство, 
то трябва да бъде сдвоено предварител-
но с устройството в автомобила. (стр. 68)

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато устройството е изключено 

и включено отново, може да бъде 
свързано различно Bluetooth ус-
тройство от това, свързано преди 
автомобилът да бъде изключен.

Възпроизвеждане

 1  Докоснете  → (Медия) → 
[Bluetooth] на лентата с ме-
дийни източници.

Операции по време на 
възпроизвеждане

	
Ключ Описание

 / 
Пауза или рестартиране 
на възпроизвеждането.
Докоснете този бутон, за 
да се върнете в началото 
на парчето. Докоснете го 
отново, за да се върнете 
на предишна песен. До-
коснете и задръжте за 
бързо превъртане.

Използване на Bluetooth аудио
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Ключ Oписание
Показва текущия мо-
мент на възпроизвеж-
дане.
Докоснете този клавиш, 
за да преминете към 
следващото парче. 
Докоснете и задръжте 
клавиша за бързо пре-
въртане напред.

 / Включва ( ) или 
изключва ( ) въз-
произвеждането на 
парчетата в разбъркан 
ред. Това може да не 
работи с някои видове 
Bluetooth устройства.

 /

 /

 / 

Превключва функцията 
на повторно възпроиз-
веждане.
•  (Повтаряне на 
всички): Повтаря всич-
ки песни.
•  (Повтаряне на 
1 песен): Повтаря 
възпроизвежданата в 
момента песен.
•  (Изключване на 
повторение): Отменя 
повторението при въз-
произвеждане.
Това може да не рабо-
ти при някои видове 
Bluetooth устройства.
Показва списък с имена 
на изпълнители и албу-
ми. Парчета могат да бъ-
дат избирани от списък и 
възпроизвеждани.

Избор на парчета от 
списъка

 1  Докоснете .
 2  Докоснете категория.
 3  Поставете филтър за песните 

и докоснете песента, които я 
искате да слушате.

Възпроизвеждането на избраната пе-
сен започва.

 БЕЛЕЖКА
•	 Детайлите, показани в списъка, се 

различават в зависимост от статуса 
на свързаното Bluetooth устройство.

•	 След като се придвижите надолу в 
структурата на папките, например 
като изберете папка, докоснете  , 
за да се върнете към първоначално-
то ниво. 
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Музикални и видео файлове могат 
да се възпроизвеждат от USB памет, 
свързана към това устройство.

Възпроизвеждане от USB 
памет

 ЗАБЕЛЕЖКА
	z Не оставяйте USB паметта 
(носителя на данни) вътре в пре-
возното средство. Интериорът на 
автомобила може да се нагоре-
щи твърде много при слънчево 
време, поради което устройство-
то може да бъде деформирано 
или обезцветено, което би могло 
да доведе до неизправност.

	z Не поставяйте предмети върху 
свързаната USB памет и не при-
лагайте голяма сила върху него. 
Това може причини неизправ-
ност на USB паметта.

 БЕЛЕЖКА
•	 Музикални и видео файлове от USB 

памет ще бъдат спрени, когато се 
използва функцията за гласово 
разпознаване или когато е свърза-
но устройство чрез Apple CarPlay/
Android Auto.

Възпроизвеждане

 1  Свържете USB устройството 
с памет към USB порта на 
автомобила.

 2  Докоснете  (Медия) → [USB] 
на лентата с медии.

Използване на USB памет
Операции по време  

на възпроизвеждане  
(музикални файлове)

Ключ Описание

 / 
Пауза или рестартиране 
на възпроизвеждането.
Докоснете този бутон, за 
да се върнете в началото 
на парчето. Докоснете го 
отново, за да се върнете 
на предишна песен. Докос-
нете и задръжте за бързо 
превъртане назад. Докато 
докосвате и държите буто-
на, скоростта ще се вдига.
Показва текущия момент 
на възпроизвеждане. Из-
теглете курсора за възпро-
извеждане от определен 
момент (време).
Докоснете този бутон, за 
да отидете на следващата 
песен. Докоснете и за-
дръжте за бързо превър-
тане напред. Докато до-
косвате и държите бутона, 
скоростта ще се вдига.

 / Включва ( ) или изключ-
ва ( ) възпроизвеждане-
то на парчетата в разбър-
кан ред. 
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Ключ Oписание

 /

 /

 /

Превключва функцията 
на повторно възпроиз-
веждане.
•  (Повтаряне на 
всички): Повтаря всич-
ки песни.
•  (Повтаряне на 
1 песен): Повтаря 
възпроизвежданата в 
момента песен.
•  (Повтаряне на 1 
папка): Повтаря папка-
та, от която се възпро-
извежда в момента.
•  (Изключване на 
повторение): Отменя 
повторението при въз-
произвеждане.
Можете да превключ-
вате между  (По-
втаряне на всички) и 
!!! (Повтаряне на  
песен) по време на въз-
произвеждане посред-
ством филтриране на 
категория като изпъл-
нител или албум.
Когато на USB паметта 
има и музикални фай-
лове, и видео файлове, 
дисплеят превключва 
към екрана за работа с 
видео файлове.
Показва списъка. Пар-
чета могат да бъдат 
избирани от списък и 
възпроизвеждани.

 / 
Превключва между пап-
ките за възпроизвеж-
дане.

Операции по време  
на възпроизвеждане  

(видео файлове)

Докоснете видео изображението, за да 
превкючите размера на възпроизвеж-
дане на видеото.
Докоснете го отново, за да се върнете 
на предишния екран.

Ключ Описание

 / 
Пауза или рестартиране 
на възпроизвеждането.
Докоснете този бутон, за 
да се върнете в началото 
на файла. Докоснете го 
отново, за да се върнете 
на предишния файл. 
Докоснете и задръжте за 
бързо превъртане назад. 
Докато докосвате и задър-
жате бутона, скоростта ще 
се увеличава.
Показва текущия момент 
на възпроизвеждане. Из-
теглете курсора за възпро-
извеждане от определен 
момент (време).
Докоснете този бутон, за 
да отидете на следващия 
файл. 
Докоснете и задръжте за 
бързо превъртане напред. 
Докато докосвате и задър-
жате бутона, скоростта ще 
се увеличава.
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Ключ Описание
Когато на USB паметта 
има и музикални фай-
лове, и видео файлове, 
дисплеят превключва към 
екрана за работа с видео 
файлове.

 / 
Превключва между пап-
ките за възпроизвеждане.

Показва списъка. Файло-
ве могат да бъдат изби-
рани от списък и възпро-
извеждани.

 / Включва ( ) или изключ-
ва ( ) възпроизвеждане-
то на парчетата в разбър-
кан ред. 

 /

 /

 

Превключва функцията 
на повторно възпроиз-
веждане.
•  (Повтаряне на всич-
ки): Повтаря всички пар-
чета.
•  (Повтаряне на 1 
песен): Повтаря възпро-
извежданото в момента 
парче.
•  (Изключено повта-
ряне): Повтаря възпроиз-
вежданата към момента 
папка.

 БЕЛЕЖКА
•	 От съображения за безопасност из-

ображението не се показва по време 
на шофиране.

•	 От съображения за безопасност ви-
деото не се показва в някои държави 
или зони.

Възпроизвеждане на 
файлове, избрани от 
списъка

Файловете могат да бъдат избрани 
директно от показания списък и въз-
произведени.

 1  Докоснете .
 2  Докоснете файла, който ис-

кате да бъде възпроизведен.
	z След преминаване надолу по 
йерархията, например като като 
изберете папка, докоснете !!!, за 
да се върнете към първоначалното 
ниво. 

	z Това устройство показва парчетата 
от USB устройството по категории. 
Налични са следните четири кате-
гории (само музикални файлове).
	- Изпълнител
	- Албум
	- Парче
	- Жанр

	z Докоснете [Папка], за да изберете 
файлове от папка в USB паметта.

 БЕЛЕЖКА
•	 Ако филтрирате по категория, 

песните се възпроизвеждат в реда, 
показан в списъка. След филтрира-
не настройте обхвата на възпроиз-
веждане.

•	 Ако е избран файл, който не може 
да бъде възпроизведен, той автома-
тично бива пропуснат.



46

Осъществяване на разговор 
(със свободни ръце)
Можете да извършвате разговори посред-
ством хендсфри (през аудиосистемата 
на автомобила), когато това устройство е 
свързано с мобилен телефон, iPhone или 
смартфон. Можете също да отговорите на 
постъпващо обаждане към вашия смарт-
фон чрез SMS съобщение или да получи-
те известия за входящи SMS съобщения 
на вашия iPhone или смартфон.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z За да осигурите безопасност при 

шофиране, избягвайте в мак-
симална степен разговорите по 
телефон, докато шофирате. Ако 
трябва да се обадите по време на 
шофиране, проверете случващо-
то се около вас и се постарайте 
разговорът да бъде кратък.

 ЗАБЕЛЕЖКА
	z Ще бъдете таксувани за разговори, ко-

гато използвате системата хендсфри.
	z Не можете да получавате входящи 

обаждания веднага след включване 
на устройството.

	z Когато използвате Apple CarPlay или 
Android Auto, разговорите по хенд-
сфри чрез Apple CarPlay или Android 
Auto се активират автоматично.

	z Не оставяйте мобилния си телефон в 
автомобила. Интериорът на автомо-
била може да се нагорещи, особено в 
слънчево време, така че устройството 
може да се деформира или обезцве-
тен, което да доведе до неизправност.

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато осъществявате разговор по-

средством системата за свободни 
ръце, гласът от другата страна на 
линията може да се чува през висо-
коговорителите на автомобила.

•	 Осъществяването на лично обажда-
не е същото като извършването на 
обикновено обаждане от мобилен 
телефон.

Свързване на мобилен те-
лефон към устройството

Свържете мобилния телефон към устрой-
ството чрез Bluetooth.
Настройте съвместим с Bluetooth мо-
билен телефон, iPhone или смартфон 
и го сдвоете с устройството. Задайте 
профила за връзката на „Телефон“ или 
„Телефон + SMS“. (стр. 68)

Опериране с бутоните на 
волана

Някои функции на „хендсфри“ системата 
могат да бъдат управлявани от бутоните 
на волана. (стр. 9)

 БЕЛЕЖКА
•	 Чрез натискане на бутона Любими на 

волана можете да приеме/откажете 
повикване. За да активирате тази опе-
рация, е необходимо тази функция да е 
регистрирана като любима на бутона за 
любими. За да направите това, на екра-
на за регистрация на превключвателя за 
любими изберете [Вдигната слушалка/
Затворена слушалка]. (стр. 61)

•	 Силата на звука на звънене и силата 
на звука на самото обаждане могат да 
се регулират чрез превключвателя за 
силата на звука на волана.

•	 При входящо повикване или по време 
на разговор натиснете бутона MUTE 
на волана, за да намалите силата на 
звука. Натиснете бутона отново, за да 
се върнете към предишното ниво на 
сила на звука.
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Зареждане на телефонния 
указател в устройството

Заредете информацията от телефон-
ния указател, регистрирана в мобилен 
телефон, iPhone или смартфон в това 
устройство. Можете да осъществите 
обаждане, като потърсите желания 
контакт от другата страна в импорти-
рания телефонен указател.

 БЕЛЕЖКА
•	 До 2000 записа в телефонния указа-

тел могат да бъдат прочетени от един 
мобилен телефон.

 1  Докоснете  [Телефон]   
[Телефонен указател]  [Из-
вличане]

Стартира качването на телефонния ука-
зател. Когато качването е завършено, ка-
чените данни могат да бъдат използвани 
като телефонен указател.

 БЕЛЕЖКА
•	 Типът запазена информация, броят на 

знаците и броят на записите варират 
в зависимост от мобилния телефон.

•	 При някои мобилни телефони ре-
гистрираният телефонен указател, 
използващ секретните функции на 
мобилния телефон, също се зарежда.

•	 В зависимост от настройките на мо-
билния телефон, телефонният указа-
тел може да не се зареди.

•	 Редът на показания телефонен указа-
тел на мобилния телефон може да не 
съответства на реда на телефонния 
указател, показан на устройството.

Изтриване на указателя

 1  Докоснете  [Телефон]  
[Телефонен указател]  [Из-
трий всички]

 2  Докоснете [Да].

 БЕЛЕЖКА
•	 Горната процедура ще изтрие само 

указателя, качен на устройството. 
Телефонният указател на свързания 
мобилен телефон не може да бъде 
изтрит от устройството.

Oбаждане

Екран по време на раз-
говор

Менюто по време на разговор се показва 
автоматично при обаждане. То предлага 
операции за заглушаване или включване 
на микрофона, включване или изключва-
не на разговорите със системата свобод-
ни ръце и затваряне на телефона.

2 3

65

1 4 

1	 Временно скрива менюто по време 
на разговор. Докоснете  [Теле-
фон], за да го изкарате отново.

2	 Показва екрана с клавиатурата.
3	 Заглушава или включва микрофо-

на. Ако гласът на другата страна се 
чува трудно поради ехо, включете 
тази функция, за да намалите ехото.

4	 Превключва между разговори със 
свободни ръце и лични разговори.

5	 Приема телефонно обаждане.
6	 Завършва обаждане.
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 БЕЛЕЖКА
•	 Можете също да прекратите разго-

вора на мобилния си телефон.
•	 В някои случаи функцията на мо-

билния телефон не може да бъде 
използвана, ако функцията за сво-
бодни ръце е изключена.

Набиране на номер

 1  Докоснете  [Телефон]   
[Клавиатура].

Показва се екранът на клавиатурата 
за набиране.

 2  Въведете телефонния номер 
 Докоснете .

Осъществява се обаждане към въве-
дения телефонен номер.

Повторно набиране
Обадете се отново на избран преди 
телефонен номер.

 1  Докоснете  [Телефон]    
[Клавиатура]  .

Осъществява се изходящо повикване 
към предишния набран телефонен 
номер.

Употреба на телефонния 
указател

 1  Докоснете  [Телефон]  
[Телефонен указател]  свър-
жете към обаждане.

Показва се екран с настройки на теле-
фонния указател.

 2  Докоснете номера, който ис-
кате да наберете.

 БЕЛЕЖКА
•	 Телефонен указател се зарежда от 

всеки мобилен телефон, регистриран 
в това устройство. Когато свързан 
мобилен телефон е сменен с друг, 
съдържанието на показания телефо-
нен указател също се променя.

•	 За подробности как да заредите 
телефонен указател (стр. 47).

Използване на бързо 
набиране

 1  Докоснете  [Телефон]  
[Бързо набиране]  свържете 
към обаждане.

Извършва се изходящо повикване към 
избрания контакт.

 БЕЛЕЖКА
•	 Контакти, регистрирани във вашия 

мобилен телефон като любими, 
ще се покажат в списъка за бързо 
набиране.
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Употреба на историята 
за входящи/изходящи 
повиквания

Можете да осъществите повикване, 
като изкарате историята на изходящите 
или  входящите повиквания (вклю-
чително пропуснати повиквания) от 
вашия мобилен телефон.

 1  Докоснете  [Телефон]  
[История]  номер, на който 
да се обадите.

Извършва се изходящо повикване към 
избрания телефонен номер.

 БЕЛЕЖКА
•	 В историята на обажданията могат 

да бъдат съхранени до 150 елемен-
та, включително входящи, изходящи 
и пропуснати повиквания. (Броят 
на показаните елементи от исто-
рията се различава в зависимост 
от мобилния телефон и версия на 
операционната система.)

•	 Когато с това устройство се осъ-
ществи входящо или изходящо 
повикване, информацията за исто-
рията на повикванията се показва 
автоматично.

•	 Можете да получите информация за 
историята на повикванията ръчно, 
ако искате да покажете най-актуал-
ната информация за историята на 
повикванията. (стр. 66)

•	 В зависимост от настройките на 
вашия мобилен телефон, може да 
нямате възможност да заредите 
хронологията на входящи/изходящи 
повиквания.

Отговаряне на входящо 
обаждане

 1  При входящо повикване до-
коснете , за да свърже-
те повикването и да изкарате 
менюто по време на разговор.

 БЕЛЕЖКА
•	 Ако телефонният номер съвпада с 

номер, регистриран в телефонния 
указател, името, регистрирано в 
телефонния указател, се показва.

•	 В зависимост от настройките за 
идентификация на обаждащия се 
(показан или скрит), телефонният 
номер и името на обаждащия се 
може да не се показват.

•	 Докато можете да отговорите на 
обаждане с натискане на бутона 
на мобилния си телефон, може да 
не сте в състояние да разчитате 
на функцията „свободни ръце“ от 
вашия мобилен телефон.

•	 При входящо повикване или по 
време на обаждане докоснете  , 
за да намалите силата на звука. 
Докоснете показаната икона, за да 
се върнете на предишното ниво на 
звука. (стр. 13)

•	 В зависимост от мобилния телефон 
може да не е възможно индивидуал-
но да зададете силата на звука за 
входящи повиквания и по време на 
разговори (при приети повиквания).
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Отговаряне чрез SMS  
съобщение при получава-

не на обаждане
Ако устройството е свързано към мо-
билния телефон чрез профил за връзка 
[Телефон + SMS], можете да изпратите 
SMS съобщение до другата страна на 
линията, ако не можете да приемете 
входящо повикване.

 1  При входящо повикване из-
берете да изпратите съобще-
нието за бърз отговор, за да 
откажете обаждането.

 2  Докоснете [Изпрати].

 БЕЛЕЖКА
•	 За да активирате функциите за 

SMS на това устройство, трябва да 
оперирате с Bluetooth настройката 
на мобилния телефон. След сдвоя-
ване с това устройство активирайте 
показването на известия.

•	 В зависимост от мобилния телефон, 
SMS съобщението може да не бъде 
изпратено до другата страна на 
линията дори ако се покаже [Съоб-
щение изпратено].

•	 Текстът може да бъде променен, 
така че съобщението да бъде тако-
ва, каквото вие желаете. (стр. 66)

SMS известие
Ако устройството е свързано към мо-
билния телефон с профил за връзка 
[Телефон + SMS], екранът на това 

устройство уведомява потребителя, 
когато мобилният телефон получи SMS 
съобщение. Може също да показва 
съдържанието на SMS съобщението, 
да го чете или да осъществява теле-
фонно обаждане към подателя на SMS 
съобщението. За подробности относно 
настройките за получаване на SMS 
съобщение, вижте (стр. 66).

1 2 3 4

1	 Изберете, за да се обадите на 
изпращача на SMS съобщението.

2	 Изберете, за да ви бъде прочетено 
съобщението.

3	 Изберете, за да се покаже получе-
ното съобщение.

4	 Изберете, за да затворите екрана 
с известия.

 БЕЛЕЖКА
•	 Ако телефонният номер на подателя 

на SMS съобщението не може бъде 
получен, не можете да се обадите на 
подателя на SMS съобщението.

•	 Ако настройката за уведомяване 
не е активирана на устройството, 
не можете да свържете профила 
[Телефон + SMS].

•	 Ако промените настройките на 
устройството, може да не бъде въз-
можно да използвате устройството 
без да го свържете отново.

•	 Функцията за четене на SMS-и може 
да не е използваема при някои ус-
ловия на употреба, например при 
промяна на езиковите настройки на 
гласовото разпознаване (непосред-
ствено сред промяна на езиковите 
настройки).
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Apple CarPlay може да се използва, ко-
гато iPhone е свързан към устройството 
чрез USB или Wi-Fi.

 БЕЛЕЖКА
•	 Apple CarPlay може да не е наличен 

във вашата страна. За подробности от-
носно Apple CarPlay посетете следния 
сайт: http://www.apple.com/ios/carplay

•	 Доставчиците на приложения носят 
отговорност за съдържанието и функ-
ционалностите им.

•	 При Apple CarPlay функциите по вре-
ме на шофиране са ограничени, като 
наличието и съдържанието на отделни 
функции се определят от доставчици-
те на приложения.

•	 Apple CarPlay позволява достъп до 
приложения, различни от изброените, 
които подлежат на ограничения, дока-
то шофирате.

•	 В зависимост от спецификациите на 
iPhone-а или приложението, може 
да не се показва на екрана на това 
устройство.

•	 Когато използвате Аpple CarPlay, 
телефонни обаждания чрез Bluetooth 
и Bluetooth Audio не са налични на 
същото устройство.

•	 Телефонните разговори със систе-
мата за свободни ръце се свързват 
автоматично, когато се използва Apple 
CarPlay.

•	 За информация относно модели на 
iPhone и софтуерни версии, които 
поддържат Apple CarPlay, посетете 
следния сайт: https://www.integrated-
infotainmentsystem.com/portal/device-
compatibility/

•	 SUZUKI MOTOR CORPORATION НЕ 
НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА ПРИЛО-
ЖЕНИЯ НА ТРЕТИ СТРАНИ (КОИТО 
НЕ СА ПРОДУКТ НА SUZUKI MOTOR 
CORPORATION), КАКТО И ЗА СЪДЪР-
ЖАНИЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО БЕЗ ОГРАНИ-
ЧЕНИЯ ВСЯКАКВИ НЕТОЧНОСТИ ИЛИ 
НЕПЪЛНА ИНФОРМАЦИЯ.

Използване на Apple CarPlay
Стартиране на Siri

Apple CarPlay поддържа Siri гласови 
операции.
Използвайте един от следните методи, 
за да стартирате Siri.

	z Докоснете и задръжте  или 
 на екрана Apple CarPlay.

	z Натиснете и задръжте бутона за 
гласов контрол на волана

	z Изречете думата за „събуждане“, 
за да стартирате Siri.

 БЕЛЕЖКА
•	 Дори ако са инсталирани на iPhone, 

приложенията, които не са съвмес-
тими с Apple CarPlay, не може да се 
стартират на това устройство.

•	 Услугата Apple CarPlay може да бъде 
прекратена без известие или налич-
ните функции може да се променят 
поради актуализация на iOS.

•	 Силата на звука за гласовите на-
пътствия може да се променя при 
гласово водене.

•	 В зависимост от устройството и 
операционната система, е възмож-
но Apple CarPlay да не може да се 
използва или да не работи стабилно.

Настройка
Когато използвате Apple CarPlay, вклю-
чете функцията Siri на iPhone.
Също така отменете всички ограни-
чения, зададени към функцията Apple 
CarPlay на вашия iPhone.

При свързване към 
Apple CarPlay с Wi-Fi

	� Настройка на iPhone
Включете Wi-Fi и Bluetooth на вашия 
iPhone.
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	� Активиране на Wi-Fi и Bluetooth 
настройките на устройството

 1  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа].

 2  Докоснете [Bluetooth] / [Wi-Fi], 
настройте [Bluetooth]/ [Wi-Fi] 
на [ON].

Настройките на Wi-Fi и Bluetooth могат 
да бъдат активирани/деактивирани от 
менюто на бърз достъп. (стр. 12)

	� Регистриране (сдвояване) на 
съвместимо с Apple CarPlay 
устройство към системата на 
автомобила

При употреба за първи път регистри-
райте (сдвоете) устройство към систе-
мата на автомобила. (стр. 68)

Свързване към Apple 
CarPlay

Свържете и активирайте Apple CarPlay 
чрез някой от следните методи: 

	z Свържете към устройството с 
помощта на кабела, който свързва 
извода на iPhone-а и USB порта 
тип А. 

	z WiFi връзка (стр.51)

Показва се екранът на Apple CarPlay.

Екранът на Apple CarPlay може да бъде 
показан и чрез следните методи:

	z Докоснете [Apple CarPlay] на ста-
тус лентата. (стр. 16)

	z Докоснете [Apple CarPlay] на 
екрана с приложения. (стр. 17)

 БЕЛЕЖКА
•	 Към Wi-Fi не може да бъде свързан 

повече от един телефон по едно и 
също време.

Възпроизвеждане на 
Apple CarPlay

Възпроизвеждане на музикални фай-
лове на iPhone.

 1  Докоснете  [Медия]  
[Apple CarPlay] на лентата с 
медийни източници.

Ще се покаже екранът за възпроизвеж-
дане на Apple CarPlay. За методите на 
работа вижте на стр. 39.
Докоснете обложката на албума, за 
да се покаже аудио екранът на Apple 
CarPlay. Докосването на обложката на 
албума върху блока на началния екран 
също ще изкара аудио екрана на Apple 
CarPlay.
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Android Auto може да се използва чрез 
свързване на това устройство и устрой-
ство на Android чрез USB или Wi-Fi.

 БЕЛЕЖКА
•	 Android Auto може да не е наличен 

във вашата страна. За подробности 
относно Android Auto, моля, вижте 
страницата за поддръжка на Google: 
http://support.google.com/androidauto

•	 Отговорност за съдържанието и функ-
ционалността на поддържаните при-
ложения носят техните доставчици.

•	 В Android Auto определени функции са 
ограничени по време на шофиране, а 
наличието на функции и съдържание 
биват определени от доставчиците на 
приложения.

•	 Android Auto позволява достъп до 
приложения, различни от изброените, 
които подлежат на ограничения, дока-
то шофирате.

•	 За информация относно модели 
устройства на Android и версии на 
софтуера, които поддържат Android 
Auto, посетете: https://www.integrated-
infotainmentsystem.com/portal/device-
compatibility/

•	 При употреба на Android Auto на съ-
щото устройство не могат да се осъ-
ществяват обаждания посредством 
Bluetooth и Bluetooth Audio.

•	 При употреба на Android Auto не са 
налице телефонни обаждания през 
Bluetooth на устройство, различно от 
свързаното за Android Auto.

•	 Системата за телефонни разговори 
със свободни ръце се свързва автома-
тично, когато използвате Android Auto.

•	 SUZUKI MOTOR CORPORATION НЕ 
НОСИ ОТГОВОРНОСТ ЗА ПРИЛО-
ЖЕНИЯ НА ТРЕТИ СТРАНИ (НЕ ОТ 
SUZUKI MOTOR CORPORATION) И 
ЗА СЪДЪРЖАНИЕ, ВКЛЮЧИТЕЛНО 
И ВСЯКАКВИ НЕТОЧНОСТИ ИЛИ 
НЕПЪЛНА ИНФОРМАЦИЯ.

Използване на Android Auto™
Стартиране на функцията 
за гласово разпознаване

Android Auto позволява гласови опера-
ции с помощта на функцията за гласово 
разпознаване.
Стартирането на функцията за гласо-
во разпознаване прави шофирането 
по-безопасно.
Използвайте един от следните методи, 
за да стартирате функцията за гласово 
разпознаване.

	z Докоснете  на екрана на Android 
Auto.

	z Натиснете и задръжте бутона за 
гласов контрол върху волана.

	z Изречете думата за „събуждане“ 
на функцията за гласово разпоз-
наване.

 БЕЛЕЖКА
•	 Това, което може да се прави с 

Android Auto, може да се промени с 
актуализацията на операционната 
система на Android устройството или 
на приложението Android Auto.

•	 Когато е свързано Android устрой-
ство и стартира Android Auto, всеки 
свързан преди това чрез Bluetooth 
смартфон (различен от свързаното 
към момента Android устройство) 
бива разкачен.

•	 Дори след като връзката с устрой-
ството на Android е прекъсната и сте 
излезли от Android Auto, Bluetooth 
връзката за свободни ръце между 
устройството и устройството на 
Android бива запазена.

•	 В зависимост от устройството и опе-
рационната система, може да няма 
възможност да използвате Android 
Auto или работата му може да бъде 
нестабилна.
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Свързване към Android 
Auto

Свържете и активирайте Android Auto 
чрез някой от следните методи:

	z Свържете това устройство и ус-
тройството на Android с USB кабел 
за пренос на данни.

	z Wi-Fi връзка (стр. 54)

Показва се екранът на Android Auto.
Екранът на Android Auto може да бъде 
показан и чрез следните методи:

	z Докоснете [Android Auto] на ста-
тус лентата. (стр. 16)

	z Докоснете [Android Auto] на екра-
на с приложения. (стр. 17)

 БЕЛЕЖКА
•	 Само при свързване за първи път, 

трябва да приемете съдържание-
то, показано на смартфона, като 
изберете съответните бутони на 
смартфона.

•	 Не можете да свържете повече от 
един телефон към Wi-Fi.

Настройка
Изтеглете приложението Android Auto 
от Google PlayTM и го инсталирайте 
на вашето устройство с Android. За 
повече информация вижте Помощ за 
Android Auto (http://support.google.com/
androidauto).

При свързване на 
Android Auto с Wi-Fi

	� Настройка на Android устрой-
ството

Включете функциите Wi-Fi и Bluetooth 
на вашето Android устройство.

	� Активиране на Wi-Fi и Bluetooth 
настройките на устройството

 1  Докоснете  [Настройки] → 
[Мрежа].

 2  Докоснете [Bluetooth] / [Wi-Fi], 
за да включите [Bluetooth] / 
[Wi-Fi].

Wi-Fi и Bluetooth настройките могат 
да бъдат активирани/деактивирани от 
менюто за бърз достъп. (стр. 12)

	� Регистриране (сдвояване) на 
Android устройство на това 
устройство

При употреба за първи регистрирайте 
(сдвоете) устройство към устройството. 
(стр. 68)
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Възпроизвеждане на 
Android Auto

Възпроизвеждане на музикални фай-
лове на Android устройство.

 1  Докоснете  [Meдия]  
[Android Auto] на лентата с 
медийни източници.

Ще се покаже екранът за възпроизвеж-
дане на Android Auto. За методите на 
опериране вижте (стр. 41).
Докоснете обложката на албума, за да 
се покаже аудио екранът на Android 
Auto. Докосването на обложката на 
албума върху блока на началния екран 
ще покаже и аудио екрана на Android 
Auto.
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Гласови операции
Можете да управлявате телефона или 
аудиото чрез гласови операции.

3 4

1

2

1	 Показва отговора на системата 
и резултатите от разпознаването 
като текст.

2	 Спира операциите по гласово 
разпознаване.

3	 Показва примери за гласови ко-
манди в списък.

	 Можете да проверите примери за 
реч, използвана често в гласови 
команди, по функция.

4	 Показва статуса на гласовото 
разпознаване.

	 • Моля, говорете
	 • Говорене

 БЕЛЕЖКА
•	 Гласовите операции не са възможни 

при някои езикови настройки.
•	 Докато функцията за гласово раз-

познаване не се използва, екранът с 
картата (включително и показването 
на картата на Apple CarPlay/Android 
Auto) не може да се използва.

•	 Когато устройството е активирано, 
отнема известно време, преди опе-
рациите по гласово разпознаване да 
бъдат активирани.

	 В това време това устройство няма да 
реагира на операциите чрез бутоните 
на волана или чрез думите за „събуж-
дане“.
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•	 В следните ситуации, операциите за 
гласово разпознаване може да не са 
налични за известно време:
-	 Когато смартфон е бил свързан 

към устройството чрез Bluetooth 
и веднага след това е направен 
опит за гласово разпознаване, 
за да се осъществи обаждане до 
контакт от телефонния указател.

-	 Когато USB устройство с памет 
е било вкарано в USB порта и 
веднага след това е направен 
опит за гласово разпознаване, за 
да търсите мелодия в свързаното 
USB устройство с памет.

-	 Когато езиковите настройки на 
гласовото разпознаване са били 
променени.

•	 Когато има изключително голям 
брой мелодии в свързаното устрой-
ство, може да не е възможно да 
се търсят всички те чрез гласово 
разпознаване.

Използване на гласови 
операции

Натиснете за кратко превключвателя 
за гласово разпознаване на волана 
или изречете думата за „събуждане“ 
за изкарване на екрана VR Portal. Ко-
гато чуете системата да ви отвъреща, 
говорете според инструкциите от пока-
заните команди.
Гласовият контрол може да бъде 
стартиран чрез някоя от следните 
операции.

Натиснете бутона за  
гласово разпознаване

 1  Натиснете бутона за гласово 
разпознаване на волана.

Изречете думата  
за „събуждане“

За да активирате операциите за гла-
сово разпознаване по този начин, 
включете предварително настройката 
за дума за „събуждане“ на това устрой-
ство. (стр.77)

 1  Кажете [Hi Suzuki].
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	� Спиране на гласовите операции
Извършете една от следните операции.

	z Кажете „Cancel“.
	z Натиснете [×].
	z Натиснете и задръжте бутона за 
гласово разпознаване на волана.
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Команди за гласово разпознаване
Изговорете текста, показан на екрана за гласовото разпознаване.
Следните функции се различават в зависимост от автомобила и монтираната 
на него система.

Функции Примерна гласова команда
Обща Отмяна Cancel

Функция страница Next Page
Page <номер>

Телефон Обаждане основно Make a call
Обаждане на номер Call <номер>

Медия Възпроизвеждане 
по песен*1

Play <име на песен> by <име на из-
пълнител> on <име на албум>*2

Play <име на песен> by <име на 
албум> on <източник>*2

Възпроизвеждане 
по изпълнител*1

Play music from < име на изпълнител 
> on <източник>*2

Радио Включване  
на радиото

Play Radio

Управление на 
аудиото

Възпроизвеждане  
и възобновяване

Play Resume

Пауза Pause
Заглушаване Mute
Звук Volume up

Volume down
Смяна на  
аудиоизточник

Change source to <източник>*2

Свързаност на 
смартфон

Wi-Fi Turn on the Wi-Fi
Bluetooth Turn off the Bluetooth

Климатизация Контрол на  
климатика

Turn on AC
Turn off AC

Температура  
на климатика

Increase the temperature
Decrease the temperature
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Функции Примерна гласова команда
Навигация Дестинация Save destination

Show previous destination list
Go home*3

Опериране с картата Zoom in
Zoom out
Reset the zoom 
Turn on the 3D view on the map

Амбиентно 
осветление

Амбиентно осветле-
ние вкл.

Turn on the ambient light.

Амбиентно осветле-
ние изкл.

Turn off the ambient light.

Амбиентно осветле-
ние задаване цвят

Set ambient light colour.
1: Red.
2: Number 1

Амбиентно освет-
ление увеличаване 
яркост

Increase the ambient light brightness 
by 2.

Амбиентно освет-
ление намаляване 
яркост

Decrease the ambient light brightness 
by 2.

*1:	 Налично само USB аудио.
*2:	 Устройството разпознава гласовата команда, когато първият елемент в рамките 

на <***> е бил изречен.
*3:	 Налично след регистрацията на домашен адрес.

 БЕЛЕЖКА
•	 Някои команди не са налични, ако Apple CarPlay или Android Auto са свързани.
•	 За думите в рамките на  <***> сменете с актуалното желано име/номер и др. 

при даване на гласова команда.
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Настройки на автомобила
Настройките, свързани с шофиране и др., например сила на звука на известията 
или интериорно осветление, могат да бъдат регулирани.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Автомобил]  [Интериор].
[Екстериор]: Вижте ръководството за експлоатация на автомобила.

Елемент Описание
[Централен дисплей] Изберете, за да изкарате екрана за настройки на 

централния дисплей. (стр. 62)
[Виртуално арматурно 
табло]

Изберете, за да изкарате екрана за настройки на 
виртуалното арматурно табло. (стр. 62)

[Звук на известията/гласови указания]
[Звук при старти-
ране]

Активира звука при стартиране на автомобила. 
ВКЛ. или ИЗКЛ.

[Звук на извести-
ята]

Изберете, за да изберете силата на звука на извес-
тията за oпределени ситуации, например когато 
врата не е затворена добре, след като автомобилът 
потегли.

[Гласово воде-
не]*1

	z [Звук за известия]: Изберете, за да избере-
те силата на звука на гласовите указания за 
oпределени ситуации, например когато врата 
не е затворена добре, след като автомобилът 
потегли. Изборът на [OFF/ИЗКЛ.] ще заглуши 
указанията.

	z [Глас за подкрепа при шофиране]: Изберете, 
за да изберете силата на звука на гласовите 
указания за асистенция при превключване. Из-
борът на [OFF/ИЗКЛ.] ще заглуши указанията.

[Бутон любими] Изберете, за да изберете елемент, който да бъде 
извикан, когато бутонът за предпочитани на волана 
бъде натиснат, например екран, който да се покаже, 
или функция, която да се използва като любима 
(стр. 9). Изберете желания елемент, който да бъде 
регистриран като любимия.

[Амбиентно осветление]
[Осветление за краката]

Вижте ръководството за експлоатация на автомо-
била.

*1: Зависи от нивото на оборудване или модела
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Настройки на дисплея
Настройките, свързани с централния дисплей и виртуалното табло, могат да 
бъдат променяни.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Екран].

Елемент Описание
[Централен дисплей]

[Разпределение] Следните типове оформление са налице за на-
чалния екран: 

	z [3 екрана]
	z [2 екрана (1:2)]
	z [2 екрана (2:1)]

[Яркост] Яркостта на централния дисплей може да се регу-
лира отделно за дневен и нощен режим.
* Яркостта на централния дисплей може да се ре-
гулира и от менюто за бърз достъп. (стр. 12)

[Дневен/нощен 
режим (цвят на 
картата)]*1

	z [Връзка към вкл./изкл. на светлините]: Избере-
те, за да се показва екранът на това устрой-
ство в нощен режим, когато екстериорните 
светлини на автомобила са включени, и в 
дневен режим, когато са изключени.

	z [Винаги в дневен режим]: Изберете, за да се 
показва екранът на това устройство винаги в 
дневен режим.

	z [Винаги в нощен режим]: Изберете, за да се 
показва екранът на това устройство винаги в 
нощен режим.

[Виртуално арматурно 
табло]

Вижте ръководството за експлоатация на автомо-
била, за да видите как да промените показанията 
на виртуалното арматурно табло.

*1: С функция за навигация
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Настройки Медия
Настройките, свързани със звук и мултимедия, могат да бъдат променени.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Meдия].

Елемент Описание
 [Звук]

[Fader/Balance] Регулирайте баланса на силата на звука отпред/
отзад/ляво/дясно.
Докоснете операционната зона, за да регулирате 
баланса отпред/отзад/ляво/дясно.
Балансът/фейдерът може да се регулира в диапа-
зона от 0 до 25.
Като алтернатива, докоснете  /  /  /  , за 
да регулирате стойностите.

[Предварителни 
настройки на 
еквалайзера]*1

Позволява да изберете настройка на еквалайзера, 
подходяща за жанра на възпроизвежданата музи-
ка. Също така желаната настройка може да бъде 
персонализирана.

	z [Плоска]: Няма корекция на звука. Използ-
вайте тази настройка, за да проверите ефекта 
на еквалайзера, като превключвате последо-
вателно между тази настройка и зададената 
крива на еквалайзера.

	z [Рок], [Класика], [Поп], [Джаз], [Хип-хоп]: Из-
берете жанра, който отговаря на еквалайзера.

	z [По избор]: Изберете желаната честота и регу-
лирайте нивото.

Дръпнете или плъзнете по лентата за честотата с 
пръст, за да регулирате нивото.
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Елемент Описание
[Bass/Mid/Treble]*1 Регулирайте нивото на ниските/средните/високи 

честоти по отделно.

 [Радио]*1

[Съобщения за 
трафика]*1 (ТА)

Задайте дали информацията за трафика да се 
показва автоматично. ON или OFF

[Показване на 
RDS текст]*1 

Задайте дали да се показват радиотекстовите 
данни, излъчвани от RDS станцията. ON или OFF

[RDS  
алтернативни 
честоти]*1 (AF)

Задайте дали автоматично да търсите и превключ-
вате към друга излъчваща станция в същата мрежа, 
която излъчва по-силен сигнал, ако приемането на 
станцията, която се приема в момента, отслабне 
или възникне друг проблем. ON или OFF

[RDS 
REGIONAL]*1 

Регионални програми Задайте дали да ограничи-
те станциите до същата зона като излъчващата 
станция, която се приема в момента, когато прев-
ключвате честотата с помощта на AF (алтернативни 
честоти). ON или OFF

[RDS PTY  
филтър за  
категории]*1 

[Филтър] ON: Търсете само честотите в категории, 
които са настроени на ON/ВКЛ.
[Филтър] OFF: Търсене на всички честоти, незави-
симо от категорията.
*Категориите, които не могат да бъдат придобити, 
не се показват.

[DAB  
допълнителна 
информация]*1 

Задайте дали да се показва текстова информация, 
получена от излъчващата станция.
ON или OFF
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Елемент Описание
[DAB FM връзка]*1 Задайте дали автоматично да търсите и превключ-

вате към RDS излъчваща станция, която излъчва 
същата програма, ако приемането на станцията, 
която се приема в момента, става слабо. ON или 
OFF

[DAB DAB  
връзка]*1 

Задайте дали автоматично да търсите и превключ-
вате към друг ансамбъл, който поддържа същите 
компоненти на услугата, ако сигналът на станцията, 
която се приема в момента, отслабне.
ON или OFF

[DAB PTY филтър 
по категория]*1 

[Филтър] ON: Търсете само честотите в категории, 
които са настроени на ВКЛ.
[Филтър] OFF: Поставя всички честоти на OFF. 
Търсете през всички честоти, независимо от ка-
тегорията.
*Категориите, които не могат да бъдат придобити, 
не се показват.

[Покажи DRM 
текст]*1 

Настройте дали да се показва радио текст от DRM 
станцията.
ON или OFF

[DRM честоти]*1 Настройте дали да се показват DRM честотите.
ON или OFF

[DRM PTY  
филтър по  
категория]*1 

[Филтър] ON: Търсете само честотите в категории, 
които са настроени на ВКЛ.
[Филтър] OFF: Поставя всички честоти на OFF. 
Търсете през всички честоти, независимо от ка-
тегорията.
*Категориите, които не могат да бъдат придобити, 
не се показват.

[USB видео качество на 
изображението]

Задайте контраста и цветовата температура на 
дисплея за възпроизвеждане на USB видео.

*1: Зависи от нивото на оборудване или модела

 БЕЛЕЖКА
•	 Информационно-развлекателната система на вашия автомобил е настроена 

по подразбиране за оптимална акустика.
•	 Налични са и настройки за бас/средни/високи честоти, предварително зададени 

настройки на еквалайзера, както и настройки за фейдър/баланс в зависимост 
вашите предпочитания.

•	 Акустиката в автомобила може да се различава в зависимост от настройките 
и вида на медийния носител.
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Bluetooth®/Wi-Fi настройки
Настройките, свързани със Bluetooth® и Wi-Fi, могат да бъдат променени.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Мрежа].
Екранът с мрежови настройки може да бъде показан и от менюто за бърз достъп. 
(стр. 12)

Елемент Описание
[Списък със свързани 
устройства]

За подробности вижте (стр. 68).
	z Превключване на използваното Bluetooth 
устройство.

	z Показва икони за статуса на работа на 
Bluetooth, Apple CarPlay и Android Auto.

	z Показва икони за статуса на работа на [Теле-
фон], [Телефон + SMS] и [Музика] връзки и 
др.

	z  Изтриване на сдвоено Bluetooth устройство.
	z [Търсене на устройство]: Сдвояване и на-
стройка на Bluetooth устройства.

*	 Екранът със списъка със свързани устройства 
може да се покаже и от менюто за бърз достъп. 
(стр. 12)

 [Bluetooth]
[Bluetooth] Задайте дали да използвате функцията Bluetooth.

ON или OFF
*	 Функцията Bluetooth може да бъде активирана/

деактивирана и от менюто за бърз достъп. 
(стр. 12)

[Влезте в режим 
на готовност 
(разпознаване на 
onboard система)]

Използвайте тази настройка, когато търсите и сдво-
явате устройството посредством Bluetooth. (стр.69)

 [Auto връзка] Задайте дали да се свързва автоматично с пре-
дишно свързаното Bluetooth устройство, когато 
устройството стартира.
ON или OFF

[Сменете onboard 
името на систе-
мата]

Задайте име на устройството.
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Елемент Описание
[Телефон] 	z [Изтеглете хронологията на повикванията]: 

Заредете ръчно хронологията на входящи/
изходящи повиквания от свързания мобилен 
телефон.

	z [Изтриване на историята на обажданията]: 
Изтрийте заредената история на входящи/из-
ходящи повиквания.

*	 История на входящи/изходящи повиквания, 
запазена в свързания мобилен телефон, не се 
изтрива.

	z [Автоматично изтегляне на телефонен указа-
тел/история на обажданията]: Автоматично 
зареждане на телефонния указател и хроноло-
гията на входящи/изходящи повиквания, когато 
мобилният телефон е свързан. 
ON или OFF:

	z [Ред на сортиране на телефонния указател]: 
Задайте реда на телефонния указател на [First 
name, Last name] или [Last name, First name].

	z [Уведомяване за входящо текстово съобще-
ние]: Задайте известия за входящи SMS съоб-
щения на мобилния телефон. 
- [Режим 1]: Покажете изскачащ прозорец и 
автоматично прочетете съобщението на глас. 
- [Режим 2]: Показва изскачащ прозорец. 
- [ИЗКЛ.]: Няма известия за входящи SMS 
съобщения.

	z [Редактиране на текстовото съобщение за от-
говор]: SMS съобщението за отговор може да 
бъде редактирано. Докоснете [Редактиране], 
за да смените съобщението и го изберете.

[Wi-Fi]
[Wi-Fi] Задайте дали да използвате Wi-Fi функцията.

ON или OFF
*	 Wi-Fi функцията може да бъде активирана/деак-

тивирана чрез менюто за бърз достъп. (стр. 12)
 [Актуализация на 
паролата]

Изберете за автоматично генериране на произ-
волна парола. Когато се генерира автоматично, 
последните 4 символа се актуализират и ще бъдат 
показани в [Парола].
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Свързване към Bluetooth устройство
Можете да свържете съвместимо с 
Bluetooth устройство, като мобилен 
телефон, iPhone или смартфон към 
това устройство, за да възпроизвеж-
дате музика от това устройство или да 
осъществявате входящи или изходящи 
хендсфри телефонни обаждания.
При употреба на Bluetooth устройство 
за първи път го регистрирайте към ус-
тройството (чрез сдвояване). За регис-
трация са налични следните 2 метода:

	z Търсене на Bluetooth устройство 
и регистрация към устройството 
(сдвояване) (стр. 68)

	z Настройване на устройството в 
режим на готовност и сдвояване на 
Bluetooth устройство (стр. 69)

По-долу са обяснени начините за 
свързване/включване на Apple CarPlay/
Android Auto.

 БЕЛЕЖКА
•	 Вижте уебсайта за най-актуалната 

информация на устройствата, които 
могат да бъдат свързани.

•	 Когато устройството е включено, 
използваното в най-скорошен пе-
риод устройство ще бъде свързано 
автоматично.

•	 За да свържете ръчно Bluetooth 
устройство, активирайте Bluetooth 
функцията на устройството и до-
коснете името на устройството на 
екрана със списъка с устройства.

•	 Могат да бъдат сдвоени до 10 съв-
местими с Bluetooth устройства. За 
сдвояване на ново съвместимо с 
Bluetooth устройство, когато 10 ус-
тройства вече са сдвоени, първо из-
трийте едно от сдвоените Bluetooth 
устройства.

•	 Името на устройството може да 
бъде сменено. (стр. 66)

Търсене на Bluetooth 
устройство и регистрация 
към системата на автомо-

била (сдвояване)

 1  Включете Bluetooth функция-
та на Bluetooth устройството.

 2  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа]  [Списък със свър-
зани устройства]  [Търсене 
на устройство].

До 30 Bluetooth устройства в близост 
ще бъдат търсени и показани.

 3  Изберете Bluetooth устрой-
ство от списъка със свързани 
устройства.

В зависимост от устройството и статуса 
на връзката му към автомобила, може 
да бъде показан адресът на Bluetooth 
устройството вместо името на устрой-
ството.

 4  Проверете дали числата, 
показани на устройството на 
автомобила и на Bluetooth ус-
тройството, съвпадат и след 
това докоснете [Да].

За някои Bluetooth устройства е необ-
ходимо да потвърдите парола, показа-
на на устройството.

 5  Действайте според инструк-
циите на екрана на Bluetooth 
устройството.

Когато сдвояването е завършено, се 
показва екранът за избор на профил.

 6  Включете функциите, които 
искате да използвате (стр. 70) 
и докоснете [Потвърди].
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 БЕЛЕЖКА
•	 Когато бъде регистрирано устрой-

ство, съвместимо с Apple CarPlay/
Android Auto, в края на процедурата 
по регистрация се показва съоб-
щение, потвърждаващо дали да се 
стартира Apple CarPlay/Android Auto. 
Докоснете [Да], за да стартирате 
връзката чрез Apple CarPlay/Android 
Auto.

Регистриране (сдвояване) 
на Bluetooth устройство, 

докато системата 
на автомобила в режим 

на готовност

 1  Включете функцията Blue-
tooth на устройството ви.

 2  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа]  [Bluetooth]  [Вли-
зане в режим на готовност 
(разпознаване на onboard 
система)].

 3  Свържете се към системата 
на автомобила от Bluetooth 
устройството.

Търсете името на устройството на 
Bluetooth устройството и го свържете.

 4  Докоснете [Да].
За някои съвместими с Bluetooth ус-
тройства е необходимо да потвърдите 
паролата, показана на устройството.

 5  Включете функциите, които 
искате да използвате (стр. 70) 
и докоснете [Потвърди].

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато бъде регистрирано съвмес-

тимо с Apple CarPlay/Android Auto 
устройство, съобщение, потвържда-
ващо дали да бъде стартиран Apple 
CarPlay/Android Auto се показва в 
края на процедурата по регистра-
ция. Докоснете [Да], за да стар-
тирате връзка посредством Apple 
CarPlay.

Включване на Bluetooth 
устройството

Ако има две или повече Bluetooth-съв-
местими устройства бъдат сдвоени с 
това устройство, използвайте следната 
процедура, за да превключите на ус-
тройството, което ще използвате.

 1  Включете функцията Blue-
tooth на Bluetooth устройство-
то ви.

 2  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа]  [Списък със свър-
зани устройства].

Списъкът със свързани устройства 
може да бъде показан и чрез менюто 
за бърз достъп. (стр. 12)

 3  Докоснете Bluetooth устрой-
ството, на което искате да 
превключите, и оперирайте 
с него съгласно показаните 
инструкции. 

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато съвместимото с Bluetooth 

устройство, което в момента е вклю-
чено, бъде сменено, информацията 
за устройството като хронология 
на входящи/изходящи повиквания, 
също се превключва автоматично.
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Настройване на сдвоено 
Bluetooth устройство

Задайте профила за връзка за Bluetooth 
устройство, сдвоено с това устройство 
и задайте какви функции да използва.

 1  Включете функцията Blue-
tooth на Bluetooth устройство-
то ви.

 2  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа]  [Списък със свър-
зани устройства].

Списъкът със свързани устройства 
може да бъде показан и чрез менюто 
за бърз достъп. (стр. 12)

 3  Докоснете иконата със зо-
ната на профила от дясната 
страна на името на желаното 
Bluetooth устройство.

 4  Включете функциите, които 
искате да използвате, и до-
коснете [Потвърди]

[Телефон]: Активирайте/деактивирай-
те за употреба на хендсфри функцията.
[Телефон + SMS]: Активирайте/деак-
тивирайте за употреба на хендсфри 
функцията, както и за функцията 
за отговор на SMS съобщение или 
функцията за известяване чрез SMS 
съобщение на устройството.
[Музика]: Активирайте/деактивирайте 
употребата на Bluetooth Audio на това 
устройство.

[Apple CarPlay]: Активирайте/деакти-
вирайте употребата на Apple CarPlay 
на това устройство.
[Android Auto]: Активирайте/деакти-
вирайте употребата на Android Auto на 
това устройство.
Показва се списъкът със свързани 
устройства.

 БЕЛЕЖКА
•	 Профилът [Музика] се сдвоява и 

свързва с Bluetooth устройството 
отделно от профилите [Телефон] и 
[Телефон + SMS].

•	 Ако същият профил вече е свързан 
за друго Bluetooth устройство, пре-
къснете връзката със съществува-
щия профил и свържете профила 
за новото избрано Bluetooth устрой-
ство.

•	 [Телефон] и [Телефон + SMS] не 
могат да се използват по едно и 
също време

•	 Ако всички функции са изключени, 
Bluetooth устройството е изключено.
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Изтриване на сдвоено 
Bluetooth устройство

Можете да изтриете информацията 
за сдвоено Bluetooth-съвместимо ус-
тройство.

 1  Докоснете  [Настройки]  
[Мрежа]  [Списък със свър-
зани устройства].

Списъкът със свързани устройства 
може да бъде показан и чрез менюто 
за бърз достъп. (стр. 12)

 2  Докоснете  за Bluetooth 
устройството, което искате 
да изтриете, и докоснете [Да].

Показва екрана със 
свързани устройства

Статусът на Bluetooth връзката, Apple 
CarPlay и Android Auto, както и свърза-
ният към момента профил, се показват 
с икона.

1 2 3 4 5 6

1	 Ако Apple CarPlay е свързан, той 
се показва в синьо и бяло. Ако 
Apple CarPlay е избран в профила, 
но Apple CarPlay и Bluetooth не са 
свързани, той се показва в сиво.

2	 Ако Android Auto е свързан, той 
се показва в синьо и бяло. Ако 
Android Auto е избран в профила, 
но Android Auto и Bluetooth не са 
свързани, той се показва в сиво.

3	 Показва се, когато Bluetooth е 
свързан.

4	 [Телефон + SMS]
5	 [Телефон]
6	 [Музика]

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато даден профил е свързан, 

съответната икона на профила се 
показва в синьо. Ако даден профил 
е бил свързван предо, но вече не 
е свързан, съответната икона на 
профила се показва в бяло.
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Настройки за навигация*
*: С функция за навигация
Настройките, свързани с функцията за навигация.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Навигация].

Елемент Описание
[Map display]

[Трафик]*1 Активирайте насоките за границата на държавата.
ON или ОFF
Когато е зададено ON, гласовите указания ще се по-
дават, когато преминавате границите на държавата.

[Паркиране на 
улицата]*1 

Задайте дали да се показва информация за тра-
фика на екрана с картата.
ON или ОFF

[Отбивки от ма-
гистрала]

Задайте дали да се показва информация за парко-
места в близост на улицата.
ON или ОFF

[Трасе на марш-
рута]

Задайте дали да се показват изходите от магистра-
ла на екрана с картата.
ON или ОFF

[Камера за ско-
рост]*1 

Задайте дали да се показва изминатият маршрут 
на картата.
ON или ОFF

[Зона за сигур-
ност]*1 

Задайте дали да се показват икони на камери за 
скорост на екрана с картата.
ON или ОFF

[Ограничение на 
пробега]

Задайте дали да се показва пробегът на екрана с 
картата. Пробегът, който можете да изминете, се 
показва като концентрични кръгове.
ON или ОFF

[Персонализа-
ция на стила на 
картата]

Задайте настройките за персонализиране на по-
казването на картата.

	z [Размер на шрифта]: След като изберете же-
лания размер на шрифта, докоснете [ОК].

	z [Тема на картата]: След като изберете жела-
ната тема на картата, докоснете [ОК].

[Показване на 
клас на пътя]

Изберете желания/(-ите) вид(-ове) път(-ища) за 
показване на информация за трафика.
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Елемент Описание
[Показване на 
задръствания]

Задайте дали да се показват задръствания и 
натоварен трафик въз основа на информация в 
реално време.
ON или ОFF

[Показване на 
трасета без за-
дръствания]

Задайте дали да се показват пътища без задръства-
ния въз основа на информация в реално време.
ON или ОFF

[Предупреждение 
за ПТП]

Задайте дали да се показва предупреждение за 
пътнотранспортни произшествия.
ON или ОFF

[Точки на интерес 
- POI]

За упоменатите категории POI, например паркинги, 
ресторанти и др., задайте дали да се показват на 
екрана с картата.
ON или ОFF

[Показване на 
настройки на POI]

Задайте настройките на иконите за точките на 
интерес (POI).

[Настройки на 3D 
изглед]

Задайте ъгъла на показване на 3D картата. Докос-
нете  (увеличаване на ъгъла) или  (намалява-
не на ъгъла) и след това докоснете [OK].
ON или ОFF

[Предложения 
за паркиране на 
улицата]

Активирайте предложенията за паркоместа на 
улицата.
ON или ОFF

[Език на картата] Сменете езика на картата. Изберете [Регион] или 
[Език на системата].
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Елемент Описание
[Маршрут]

[Зона, която тряб-
ва да се избягва]

Регистрирайте или редактирайте зоната, която да 
се избягва.

	z Показва списък с регистрирани зони, които 
трябва да се избягват. Докоснете, за да ре-
дактирате докоснатата зона, която искате да 
избегнете.

	z [Добавяне]: Докоснете, за да регистрирате 
зона, която да се избягва.

	z [Редактиране]: Докоснете, за да изтриете 
регистрирана зона, която да се избягва.

[Избягване на 
трафик]

Сменете настройката на функцията за избягване 
на трафик. Изберете [Автоматично], [Ръчно] или 
[Изкл.].

[Предложение за 
зарядни станции]

Задайте дали списъкът със зарядни станции да се 
показва автоматично при необходимост.
ON или ОFF

 [Водене]
[Карта с кръсто-
вища]

Настройте показването на кръстовища чрез зуум-
ване. ON или ОFF

[Автоматично 
зуумване]

Настройте автоматично мащабиране. ON или ОFF

[Камера за кон-
трол на скорост-
та]*1 

Задайте дали да се показват икони на камери за 
скорост. За да aктивирате и звук, изберете [Визу-
ално и звуково]. ON или ОFF

[Зона за сигур-
ност]*1 

Задайте дали да се показват икони на зони за сигур-
ност. За да aктивирате и звук, изберете [Визуално 
и звуково]. ON или ОFF

[Водене с имена 
на улици]

Активирайте воденето с имена на улици. ON или 
ОFF

[Предупреждение 
за времето]

Активирайте предупреждението за времето. ON 
или ОFF

[Водене с пре-
дупреждения за 
задръстване]

Активирайте гласовите указания за задръстване. 
ON или ОFF

[Водене с имена 
на забележител-
ности]

Активирайте воденето с имена на обекти (забеле-
жителности). 
ON или ОFF

[Език на водене] Сменете езика на звука на гласовите указания. 
Въпреки че езикът на общите насоки може да 
бъде сменен, гласът за имена на специфични за 
местоположението имена не може бъде сменен.
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Елемент Описание
[Други]

[Изтриване на 
скорошни дести-
нации]

Изтрийте историята на дестинациите. 
След като докоснете дестинациите, които искате 
да изтриете, докоснете [OK]. За да изтриете всички, 
докоснете [Изтрий всички].

[Любими] Редактиране на местата за регистрация. (стр. 76)
Показва списък с регистрирани места. Докоснете, 
за да редактирате докоснатото място за регистра-
ция.

[Позиция/Посока] Коригирайте позицията на автомобила си.
[Данни от използ-
ваната карта]

Изберете данните от картата, които ще се използ-
ват.

[Авторско право] Докоснете, за да се покажат авторските права.
[Информация за 
данни от картата]

Докоснете, за да се покаже правна информация.

[Нулиране на 
данните за обуче-
ние на сензорите]

3D хибридният сензор в устройството разпознава 
ситуацията на пътя (разстояние/посока/наклон 
(3D)) и се обучава спрямо резултата. Резултатите 
в следствие на обучението се съхраняват във 
вградения сензор в паметта на устройството и точ-
ността на позициониране на превозното средство 
се увеличава, когато расте броят пътувания.
Обучението на сензора трябва да бъде рестарти-
рано в следните случаи:

	z След като монтажното положение или ъгълът 
на главното устройство се променят или ус-
тройството е прехвърлено на друг автомобил.

	z Когато позиционирането стане твърде неточно
Ако грешките в дистанцията не бъдат коригирани 
известно време след смяна на гумите 

*1:	 Зависи от нивото на оборудване или модела
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Настройки на  
регистрирани места

 1  Докоснете  [Настройки] 
 [Навигация]  [Други]  
[Любими].

 2  Докоснете желания елемент.

2

1

1	 Показва списък с регистрирани 
места. Докоснете, за да редакти-
рате докоснатото място.

2	 Докоснете, за да редактирате ре-
гистрирани места.
Регистриране на места

За да регистрирате точка, когато 
информационният екран за точка се 
показва на екрана с картата, докоснете 

, за да се регистрирате точката.

Редактиране на списъка 
с регистрирани места

 1  Докоснете  [Настройки] 
 [Навигация]  [Други]  
[Любими].

 2  Докоснете регистрираното 
място, което искате да реда-
ктирате.

 3  Докоснете желания елемент.

[Име]: Редактирайте желаното име.
[Телефонен номер]: Редактиране на 
телефонния номер.
[Начало]: Докоснете, за да регистрира-
те текущата точка като домашен адрес.
[Задаване на бърз достъп]: Докосне-
те за регистрация на текущата точка 
като често посещавана точка.

 4  Докоснете [ОК].

 БЕЛЕЖКА
•	 Когато е регистрирана често посе-

щавана точка, тя ще се показва в 
горната част на списъка с места за 
регистрация при задаване на дести-
нация.

Изтриване на място за 
регистрация

 1  Докоснете  [Настройки] 
 [Навигация]  [Други]   
[Любими].

 2  Докоснете регистрираното 
място, което искате да реда-
ктирате.

 3  Докоснете .
 4  Докоснете .

	z [Изтрий всички]: Изтриване на 
всички регистрирани места.

	z [Отказ]: Отменете изтриването на 
регистрирани места.

 5  Докоснете [Завършено].
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Системни настройки
Общите настройки на устройството могат да бъдат променяни.

 1  Докоснете  [Настройки]  [Система].

Елемент Описание
[Ограничения  
за шофиране]

Задайте дали да има ограничения за работата с 
клавиатурата и др. по време на шофиране.
ON или OFF

[Мерна единица] Сменете мерните единици. Мерната единица на 
дисплея на таблото също ще бъде сменена.

	z [Разстояние]: Мерни единици за разстояние 
могат да бъдат променени.

	z [Консумация на енергия]: Мерните единици 
за потреблението на електрическа енергия 
могат да бъдат променяни.

	z [Температура]: Мерните единици за темпера-
тура могат да бъдат промененяни.
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Елемент Описание
[Часовник]

[12/24-часов 
формат] 

Форматът на показване на времето може да бъде 
променен.

[Формат  
на датата] 

Форматът за показване на датата може да бъде 
променен.

[Настройки  
на времето]

Точният част се показва посредством GPS инфор-
мация от сателит, но може да се регулира ръчно.
Часовникът на дисплея на таблото също ще бъде 
сменен.

	z [Часова зона]
Изберете часова зона.
За модели с функция за навигация часовите зони 
могат да се сменят само когато [Автоматично] е 
деактивирано.

	z [Лятно часово време]
- [Тип лятно часово време]: *1 
[Автоматично]: Приема часовата зона и инфор-
мацията за часовата разлика в съответствие с 
местоположението на превозното средство и съ-
ответно в зависимост от това променя времето.
[Ръчно]: Изберете [Лятно часово време], след 
което [Настройка на лятното часово време], за 
да настроите времето ръчно.
-[Лятно часово време]:*
Задайте дали да коригирате времето според 
зададената времева разлика.
ВКЛ. или ИЗКЛ.
-[Настройка на лятното часово време]:*
Настройте стойността за корекция на времето.

*	 Това не може да бъде избрано, ако [Автоматично] 
е зададено на [Лятно часово време].

	z [Настройки за дата/час]
Позволява ръчна настройка на часовете/мину-
тите на зададеното време.
Докоснете  / , за да промените текущото 
време, и докоснете [Потвърди]. Докоснете и 
задръжте, за да променяте последователно.
Докоснете [Изтриване], за да се покаже точното 
време въз основа на GPS сателитния сигнал.

[Показване на 
часовника на ек-
рана за видеото]

ON или OFF
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Елемент Описание
[Език] Сменете езика. Езикът на таблото също ще бъде 

сменен.
[Тапет]

[Дата] Задайте дали да се показва иконата за дата на 
екрана на приложението. ON или  OFF 

[Часовник] Задайте дали да се показва иконата на часовника 
на екрана с приложенията. ON или OFF 

[Смяна на тапе-
та]*2

	z [Изтегляне на тапет]: Изберете, за да изтегли-
те изображение за тапет. (стр. 82)

	z Тапетът може да бъде сменен. (стр. 83)
[Смяна на пози-
цията на тапета 
(централен дис-
плей)]*2 

Изберете, за да зададете зоната на показване от 
тапета на централния дисплей. (стр. 83)

[Смяна на пози-
цията на тапета 
(виртуално арма-
турно табло)]*2

Изберете, за да зададете зоната на показване от 
тапета на виртуалното арматурно табло. (стр. 83)

[Гласово разпознаване]
[Дума за „събуж-
дане“]

Активирайте дума за събуждане за гласово разпоз-
наване. ON или OFF 

[Нулиране]
[Връщане на 
устройството 
към фабрични 
настройки]

Изтрийте всички настройки и върнете фабричните 
настройки на устройството.
При инициализиране на устройството следвайте 
инструкциите от екрана и след това поставете бу-
тона POWER в изключено положение. Изчакайте 
ок. 3 минути и след това поставете превключвателя 
POWER във включено положение, за да активирате 
устройството. Когато инициализацията бъде завър-
шена нормално, ще бъде показан началният екран.
Когато заключването за сигурност е активирано, 
устройството не може да бъде инициализирано.

[Информация за устройството]*1
[Софтуер на 
навигационната 
система]

Показва версията на софтуера и версията на 
картата.

[Актуализация 
на навигацията 
(USB)]

	z [Записване на информация за актуализа-
ция]: Изтегляне на информация, необходима 
за издаване на лицензионен ключ за USB 
флаш паметта. (стр. 31)

	z [Актуализация]: Докоснете, за да актуализи-
рате картата. (стр. 31)
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Елемент Описание
[Сила на звука]

[Звуков сигнал] ON или OFF
[Звук на указани-
ята за водене]*1 

ON или OFF

[Сила на звука 
на указанията за 
водене]

Регулирайте силата на звука на гласовите указа-
ния.

[Сила на звука на 
телефона]

Регулиране на силата на звука на телефона.

[Мелодия на 
звънене]

Регулирайте силата на звука на мелодията.

[Сила на звука на 
гласовото разпоз-
наване]

Регулирайте силата на звука на гласовото разпоз-
наване.

[Намаляване на 
силата на звука 
на медийното 
съдържание]

Изберете [висока]/[ниска], за да регулирате 
степента за намаляване на силата на звука от 
медийния източник, който слушате, докато текат 
указания от навигацията. Изберете [OFF], за да 
не се намалява силата на звука.

[Заглушаване на 
звука при преду-
преждение]

Изберете [висока]/[ниска], за да регулирате 
степента за намаляване на силата на звука от 
медийния източник, например в ситуации, когато 
автомобилът се движи с не добре затворена 
врата и се чува звук за известие.
Изберете [OFF], за да не се намалява силата на 
звука.

[Намаляване 
силата на звука 
при изображение 
от камерата]

ON или OFF

 [Контрол на 
силата на звука 
спрямо скорост-
та]*2 

Настройва чувствителността на автоматичното 
регулиране на силата на звука в зависимост от 
скоростта на автомобила.

	z [Ниво 3], [Ниво 2], [Ниво 1]: Колкото по-висо-
ко е нивото, толкова по-висока е чувствител-
ността.

	z [OFF]: Не се регулира силата на звука в зави-
симост от скоростта на автомобила.

[Контрол на 
силата на звука 
спрямо скорост-
та]*2 

Активира автоматичното регулиране на силата на 
звука според скоростта на автомобила.
ON или OFF 
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Елемент Описание
 [Свързана услуга]*2 

[Статус на свър-
зана услуга]

Когато се показва [Активирано], свързаната услуга 
е налична. Когато се показва [Пауза] или [Деакти-
вирано], свързаната услуга не е налична.

[Свързана услуга] Задайте дали комуникацията временно да се пре-
крати. ON или OFF

[Рестартиране на 
мрежата]*2 

Използвайте, когато средата за пренос на данни 
е влошена. Изберете, за да изключите данните за 
комуникация и след това да се свържете отново.

[Свържете се с 
отдела за об-
служване на кли-
енти на Suzuki]*2 

Изберете, за да говорите с оператор на кол центъ-
ра. Докоснете [Обаждане]. Когато се покаже екра-
нът за текущото повикване, обяснете ситуацията 
на оператора.

[История с извес-
тията]

Изберете, за да изкарате/изтриете историята на из-
вестията, например известия за предупредителни 
лампи и за планово обслужване. Изберете желания 
елемент, за да изкарате подробности за известията.
Когато има предупредителна светлинна индикация, 
е възможно да се обадите на кол центъра от екрана 
с историята на известията. *2 

[Заключване за сигур-
ност]

	z [Активирано]: Въведете произволен четири-
цифрен код два пъти.

	z [Деактивирано]: Въведете зададения код за 
сигурност.

След като е зададен код за сигурност, системата 
ще ви подкани да го въведете, когато ползвате 
устройството, след като демонтирате или смените 
12-волтовия акумулатор. Устройството не може да 
се използва, ако не бъде въведен правилният код.
Могат да се използват следните функции, свързани 
с шофирането, като например следните:

	z Показания на виртуалното табло, например 
скоростта на автомобила

	z Видео от системата с камери за 360-градусов 
обзор

	z Изкарване на изображение от камерата, когато 
трансмисията е включена на заден ход (R)

*	 Запазете си зададения код за сигурност, за да 
не го забравите.

Ако бъде въведен грешен код за сигурност опре-
делен брой пъти подред, вече не е възможно да 
въведете кода за сигурност. В тази ситуация се 
свържете с вашия дилър за съдействие.

*1: С функция за навигация
*2: В зависимост от нивото на оборудване или модела 
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SUZUKI CONNECT*
*:	 В зависимост от нивото на оборуд-

ване или модела 

Употреба на SUZUKI 
CONNECT

Боравенето със системата позволява 
да говорите с оператор на кол центъра 
и/или да получавате известия, напри-
мер за планово обслужване.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z За да шофирате безопасно, 
избягвайте в максимална степен 
воденето на разговори, докато 
шофирате. Ако трябва да се 
обадите, докато шофирате, про-
верете дали ситуацията около 
вас е безопасна и се постарайте 
разговорът да бъде кратък.

	z От съображения за безопасност, 
не гледайте екрана по време на 
шофиране. Това може да доведе 
до неочакван инцидент.

 ЗАБЕЛЕЖКА
	z Когато е в ход разговор с кол 
център, докато мобилният те-
лефон е свързан чрез Bluetooth, 
Bluetooth връзката на мобилния 
телефон ще бъде преустанове-
на. Когато разговорът с кол цен-
търа бъде завършен, Bluetooth 
връзката с мобилния телефон 
ще бъде възстановена.

	z Когато се осъществява повик-
ване с кол центъра, докато се 
използва Apple CarPlay/Android 
Auto, Apple CarPlay/Android Auto 
няма да бъде налице.

 БЕЛЕЖКА
•	 За да използвате SUZUKI CONNECT, 

трябва да се абонирате за него и да 
инсталирате приложението SUZUKI 

CONNECT на вашия смартфон.
•	 При разговорите с оператори се из-

ползват микрофон и високоговори-
тел само за употреба с кол центъра.

Сваляне на изображе-
ние за тапет

Любимо изображение може да бъде 
изкарано като тапет на устройството.
Качете файла с изображението в 
приложението SUZUKI CONNECT. 
Следвайте стъпките, указани по-долу, 
за да изтеглите каченото изображение 
на устройството.

 1  Докоснете  [Настройки]  
[Система]  [Тапет]  [Смяна 
на тапета]  [Изтегляне на 
тапет].

Когато изтеглянето е успешно, ще се 
покаже изтегленото изображение. 
Изберете [Отказ], за да отхвърлите 
изтеглено изображение.

 2  Запазете изтегленото изобра-
жение като миниатюра. Избе-
рете празно място на екрана с 
миниатюрите, за да запазите 
изображението.

Когато вече съхранено изображение 
бъде избрано на екрана с миниатюри, 
ще се покаже съобщение с въпрос 
дали искате да изображението да 
бъде презаписано, преди то да бъде 
презаписано. Обърнете внимание, че 
фабрично зададеното изображение не 
може да бъде презаписано.
Могат да бъдат изтеглени до 7 изобра-
жения, съхранявани в миниатюри.
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 БЕЛЕЖКА
•	 Когато устройството е активирано, 

ако свалянето на изображение е 
било завършено, ще се покаже 
съобщение, което ще ви пита дали 
искате да проверите изтегленото 
изображение.

•	 Когато превозното средство не е 
било шофирано за известно време 
и бутонът POWER е поставен на 
режим POWER ON, може да ви от-
неме повече време от обикновеното 
за завършване на изтеглянето на 
изображение за тапет.
Ако изтеглянето не бъде успешно, 
поставете бутона POWER в из-
ключено положение и след извест-
но време го поставете на режим 
POWER ON, за да позволите изтег-
лянето да бъде възобновено.

Смяна на изображения-
та за тапета

 1  Докоснете  [Настройки]  
[Система]  [Тапет]  [Смяна 
на тапета].

Ще бъде показан екранът с миниатюри 
на изображенията за тапет.

 2  Изберете желаното изобра-
жение, което да се показва 
като тапет.

[Изтриване]: Изберете, за да изтриете 
избраното изображение. Обърнете 
внимание, че фабрично зададеното 
изображение не може да бъде изтрито.

Задаване на частта за 
показване на изображе-
нието за тапет

Частта от изображението за тапет,  
която ще се показва в централния 
дисплей/на виртуалното табло може 
да се регулира.

	� Централен дисплей
 1  Докоснете  [Настройки]  

[Система]  [Тапет]  [Смяна 
на позицията на тапета (цен-
трален дисплей)]

1 2 3

2 54

1	 Изберете желаното оформление 
на началния екран, върху което да 
се показва е тапетът, 1/3 показва-
не или 2/3 показване.

2	 Изберете, за да регулирате посо-
ката на регулиране, дясно/ляво 
и нагоре/надолу. Бутоните могат 
също така да бъдат докосвани и 
задържани с цел регулиране.

3	 Изберете, за да се покаже изряза-
ното изображение в центъра.

4	 Изберете, за да се покажат на-
личните видове оформление на 
екрана. (стр. 62)

5	 Изберете, за да плъзнете изобра-
жението в желаната посока за 
регулиране.
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	� Виртуално табло
 1  Докоснете  [Настройки]  

[Система]  [Тапет]  [Смяна 
на позицията на тапета (вир-
туално табло)]

1 2 3

2 54

1	 Изберете желаното оформление 
на таблото, върху което да бъде 
показан тапетът.

2	 Изберете, за да настроите посока-
та на регулиране, надясно/наляво 
и нагоре/надолу. Бутоните могат 
също така да бъдат докосвани и 
задържани с цел регулиране.

3	 Изберете, за да се покаже изряза-
ното изображение в центъра.

4	 Изберете, за да се покажат на-
личните видове оформление на 
екрана. (стр. 62)

5	 Изберете, за да плъзнете изобра-
жението в желаната посока за 
регулиране.
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*:	 Зависи от нивото на оборудване или 
модела на автомобила

Свържете камерата за oбратно виж-
дане към устройството, за да изкарате 
изображения зад задната част на ав-
томобила. За подробности вижте ръко-
водството за употреба на автомобила.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z Когато регулирате качеството 
на изображението, правете това 
на безопасно място, на което 
няма нищо близо до автомобила. 
Неспазването на това изискване 
може да доведе до неочакван 
инцидент.

Изкарване на видео
Когато контролерът на трансмисията 
бъде поставен в позиция за заден ход 
(R), изображението се превключва на 
задното.

 БЕЛЕЖКА
•	 Ако автомобилът отчете приближа-

ващ обект, докато се показва изо-
бражение, на изображението светва 
предупредителен индикатор.

Камера за oбратно виждане
Регулиране качеството 

на изображението
При задействана ръчна спирачка до-
коснете екрана, показващ изображе-
нието, за да настроите качеството на 
изображението.

Ключ Описание
[Водещи 
линии]

Докоснете, за да вклю-
чите или изключите 
водещите линии.

[Контраст] За регулиране на кон-
траста. (Настройката 
по подразбиране е 00)

[Hue] За регулиране на Hue 
(цветовете). (Настрой-
ката по подразбиране 
е 00)

[Яркост] За регулиране на яр-
костта. (Настройката 
по подразбиране е 10)
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*:	 Зависи от нивото на оборудване или 
модела на автомобила

Показва видеоизображение, заснето с 
четири камери, за да получите изглед, 
който изглежда така, сякаш видеото е 
заснето директно над автомобила, така 
че да можете да проверите случващото 
се около автомобила. За подробности 
вижте ръководството за употреба на 
автомобила.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	z Когато регулирате качеството 
на изображението, правете това 
на безопасно място, на което 
няма нищо близо до автомобила. 
Неспазването на това изискване 
може да доведе до неочакван 
инцидент.

Изкарване на видеоизо-
бражението

Натиснете бутона на 360-радусов об-
зор или включете на задна предавка 
(R), за да превключите към 360-граду-
сов изглед дисплея на камерата в зави-
симост от позицията на трансмисията.

Камери за 360-градусов обзор*
Регулиране на качеството 

на изображението
При задействана ръчна спирачка 
можете да регулирате качеството на 
изображението, като докоснете бутона 
за регулиране на качеството на изобра-
жението, докато се показва видеото от 
360-градусовата камера.

Ключ Описание
[Контраст] За регулиране на кон-

траста. (Настройката 
по подразбиране е 00)

[Hue] За регулиране на Hue 
(цветовете). (Настрой-
ката по подразбиране 
е 00)

[Яркост] За регулиране на яр-
костта. (Настройката 
по подразбиране е 10)
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Приложение
Свързване на външни  

устройства и устройства 
за съхранение на данни

 БЕЛЕЖКА
•	 Използвайте само подходящи свърз-

ващи кабели и външни устройства с 
оглед на безопасността, електромаг-
нитната съвместимост и степента на 
екраниране.

Подробна информация 
относно медийните фай-
лове, които могат да се 
възпроизвеждат

Устройството поддържа следните фор-
мати за мултимедийни файлови:

	z MP3 
	z WMA 
	z AAC
	z WAV 
	z FLAC 
	z MP4
	z AVI 
	z MPEG-2
	z WMV
	z ASF 

Следните ограничения важат за данни-
те, съхранявани на външни устройства, 
свързани към USB порта:

	z Файлова система: FAT16/FAT32/
exFAT

	z Максимално се поддържат 11 пап-
ки в йерархия в дълбочина.

	z Максимален брой файлове/песни: 
20 000

	z Максимален брой файлове в 
папка: 999

	z Максимална дължина на пътя към 
файла: 258

	z ID3 тагове: Версия 
1.0/1.1/2.2/2.3/2.4

	z WMA файлове с Digital Rights 
Management (DRM) от онлайн 
музикални магазини не могат да се 
възпроизвеждат.

MP3
	z Кодеци
- MPEG2 (Layer1/2/3)
- MPEG2.5 (Layer3) 

	z Битрейт
- 8 kbps до 320 kbps (CBR), VBR

	z Честота 
- 8 kHz до 48 kHz

	z Битрейт
- 8 kbps до 320 kbps (CBR), VBR

	z Честота
- 8 kHz до 48 kHz
WMA

	z Честота
- 8 kHz до 48 kHz

AAC
	z Кодеци
- MPEG2 AAC LC
- MPEG4 AAC LC

	z 2 канала
	z Честота
- 8 kHz до 96 kHz*

WAV
	z Честота
- 8 kHz до 48 kHz

FLAC
	z Честота
- 8 kHz до 48 kHz

*	 Звуков източник с честота 48 kHz или 
по-висока може да се възпроизведе 
без звук с висока резолюция.

 БЕЛЕЖКА
•	 Някои видеоклипове с висока раз-

делителна способност (HD) може 
невинаги да бъдат възпроизвеждани 
перфектно поради системни ограни-
чения.
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USB устройство за съх-
ранение/Apple

 БЕЛЕЖКА
•	 Информация за това кои Apple ус-

тройства поддържа това устройство 
е налична на

	 https://www.infotainment-system.com/
info/confirmation.

•	 Външните устройства, свързани към 
USB порта, трябва да отговарят на 
USB Mass Storage Class специфика-
ция (USB MSC).

•	 Устройствата, свързани чрез USB, 
се поддържат в съответствие с USB 
спецификацията V 2.0. Устройства 
с USB спецификации 1.0 и 3.0 са 
съвместими.

•	 Устройства без файлова система 
FAT16/FAT32/exFAT не се поддър-
жат.

•	 Максимален поддържан размер на 
файла
- FAT16: 2 GB
- FAT32: 32 GB
- exFAT: 1 TB

•	 Твърди дискове (HDD) обикновено 
не се поддържат.

•	 USB хъбове не се поддържат.
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Съвместимост на аудио и видео файлове

Разширение на файл .mp4/.
m4v

.avi .asf .wmv .mpg

Видио кодек MPEG-4 
H.264

MPEG-4 
H.264

VC-1 VC-1 MPEG-2

Аудио кодек MP3 
AAC

MP3 
AAC

WMA WMA MP3

Максимална раздели-
телна способност 1920 x 1080

Максимална скорост на 
кадрите 30 fps 30 fps

Видео кодек Профил Максималeн битрейт
VC-1 Simple 45 Mbps

Main 45 Mbps
Advanced 45 Mbps

MPEG-4 Simple 40 Mbps
Advanced Simple 40 Mbps

H.264 (MPEG-4/AVC) Baseline 50 Mbps
Main 50 Mbps
High 50 Mbps

MPEG-2 Simple 80 Mbps
Main 80 Mbps
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Свързване на устрой-
ство чрез Bluetooth

 БЕЛЕЖКА
•	 Информация за това кои външ-

ни устройства поддържа устрой-
ството е налична на https://www.
integrated-infotainmentsystem.com/
portal/device-compatibility/.

•	 Възпроизвеждането на мултимедия 
с помощта на устройства на трети 
страни и приложения може да не 
работи последователно.

•	 Възможно е сдвоено Bluetooth ус-
тройство да не се свърже повторно 
автоматично в някои ситуации. 
В такива случаи, моля, следвай-
те процедурата, описана по-долу 
на „Свързване към съвместимо с 
Bluetooth устройство“.

•	 Ако смартфон вече е свързан към 
устройството чрез интеграция на 
смартфон, не е възможно да се 
установи Bluetooth връзка с друг 
мобилен телефон.

•	 Съществуваща Bluetooth връзка 
ще бъде прекъсната автоматично, 
когато друг смартфон бъде свързан 
чрез интеграция на смартфон.

Устройството поддържа Bluetooth 
5.0 и следните Bluetooth профили и 
стандарти:

	z A2DP: Версия 1.3
	z AVRCP: Вер.1.6.0
	z HFP: Версия 1.6
	z MAP: Версия 1.2
	z PBAP: Версия 1.2
	z SPP: Версия 1.2• GAP: Версия 4.0
	z OPP: Версия 1.2
	z DIР: Версия 1.3

https://www.integrated-infotainmentsystem.com/portal/device-compatibility/
https://www.integrated-infotainmentsystem.com/portal/device-compatibility/
https://www.integrated-infotainmentsystem.com/portal/device-compatibility/
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Търговски марки
	z Windows Media е или регистрирана търговска марка, или търговска марка 
на Microsoft Corporation в Съединените щати и/или други държави.

	z Този продукт включва технология, собственост на Microsoft Corporation, и не 
може да се използва или разпространява без лиценз от Microsoft Licensing, 
Inc.

	z Използването на символа Made for Apple означава, че аксесоарът е про-
ектиран да се свързва специално с продукта(-ите) на Apple, посочени в 
символа, и е сертифициран от разработчика да отговаря на стандартите за 
производителност на Apple. Apple не носи отговорност за работата на това 
устройство или за съответствието му със стандартите за безопасност и 
регулаторните изисквания. Моля, имайте предвид, че използването на този 
аксесоар с продукт на Apple може да повлияе на wireless характеристики-
те. iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch и Lightning са търговски 
марки на Apple Inc., регистрирани в САЩ и други страни.

	z “Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” и означава, че даден 
електронен аксесоар е проектиран да се свързва специално с iPod, iPhone 
или iPad, съответно, и е сертифициран от разработчика, че отговаря на 
стандартите за производителност на Apple. Apple не носи отговорност за 
работата на това устройство или за неговото съответствие със стандартите 
за безопасност и регулаторните стандарти. Моля, обърнете внимание, че 
употребата на този аксесоар с iPod, iPhone или iPad може да повлияе на 
безжичната производителност.“

	z „AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch и Retina са 
търговски марки на Apple Inc., регистрирани в САЩ и други страни. iPad 
Air, iPad mini и Lightning са търговски марки на Apple Inc. Търговската марка 
„iPhone“ се използва с лиценз от Aiphone K.K.“

	z „AirPlay, iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch и Retina са 
търговски марки на Apple Inc., регистрирани в САЩ и други страни. iPad Air, 
iPad mini и Lightning са търговски марки на Apple Inc.“
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	z Google, Android и Google Play са търговски марки на Google LLC.
	z Android Auto е търговска марка на Google LLC.

	z Марката и логата Bluetooth® са регистрирани търговски марки, собственост 
на Bluetooth SIG, Inc. и използването им под каквато и да било форма от 
AISIN CORPORATION е по лиценз. Други търговски марки и търговски наи-
менования принадлежат на съответните им собственици.

	z Wi-Fi® е регистрирана търговска марка на Wi-Fi Alliance®.
	z WPA™ и WPA2™ са търговски марки на Wi-Fi Alliance®.
	z CREDIT: Planetary habitability Laboratory @ UPR Arecibo (данни от NASA Blue 
Marble).
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	z Infinity е търговска марка на HARMAN International Industries, учредена, реги-
стрирана в Съединените щати и/или други страни.

	z Infotainment System powered by Galileo.
	z iWnn © OMRON SOFTWARE Co., Ltd. 2023 Всички права запазени.*

*: Зависи от нивото на оборудване или модела автомобил
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Предпазните мерки при препродажба 
или прехвърляне на автомобила на 
трета страна или при изхвърляне на 
автомобила са описани по-долу.

Изтриване на всички  
данни от устройството

При препродажба или прехвърляне 
на устройството на трета страна или 
при изхвърлянето му, имайте предвид 
предпазните мерки, указани по-долу, и 
изтрийте сами всички данни..

	� Защита на поверителността на 
клиентите

Инициализирайте (изтрийте) всички 
данни, в т.ч. и лична информация, 
съхранена в паметта, както е описано 
по-долу.
SUZUKI MOTOR CORPORATION не 
носи отговорност за каквито и да е 
щети, понесени от клиента в резултат 
на изтичане на останали в системата 
данни. Както е посочено по-горе, кли-
ентът трябва да управлява данните по 
правилния начин.

	� Защита на авторските права
Инициализирайте (изтрийте) данните*, 
които са запазени в паметта.
Прехвърлянето (срещу заплащане 
или безплатно) или препродажбата 
на устройството, докато на него има 
данни, защитени с авторски права, без 
съгласието на притежателя на автор-
ските права, може да наруши законите 
за авторското право.

При изхвърляне, прехвърляне или 
препродажба на вашия автомобил

SUZUKI MOTOR CORPORATION не 
носи отговорност за каквито и да било 
щети, понесени от клиента в резултат 
на изтичане на останали на устрой-
ството данни. Както е посочено по-горе, 
клиентът трябва да управлява данните 
по правилния начин.
*	 Тези данни включват информацията 

от виртуалното арматурно табло.

Изтриване 
(инициализиране) 
на всички данни

Изтрийте (инициализирайте) всички 
данни, съхранени в устройството. 
Вижте [Нулиране]. (стр. 77)
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